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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2018/...

ze dne ...,

kterou se méni smérnice 2010/13/EU
o koordinaci nékterych pravnich a spravnich
predpist ¢lenskych stati upravujicich poskytovani
audiovizualnich medialnich sluZeb (smérnice o audiovizualnich medialnich sluzbach)

s ohledem na ménici se situaci na trhu

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 53 odst. 1 a ¢lanek 62 této

smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

PE-CONS 33/18 RP/mn 1
TREE.1 CS



s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionii?,

v souladu s fadnym legislativnim postupems?,

! UK. vést. C 34,2.2.2017, 5. 157.

2 Ut. vést. C 185, 9.6.2017, s. 41.

3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 2. fijna 2018 [(Ut. vést. ...) (dosud nezvefejnény
v Utednim véstniku)] a rozhodnuti Rady ze dne...
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vzhledem k témto divodum:

(1

Posledni podstatna zména smérnice Rady 89/552/EHS!, nasledné kodifikované smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2010/13/EU?, byla provedena v roce 2007 pfijetim
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/65/ES3. Od té doby prosel trh
audiovizualnich medidlnich sluzeb vyraznymi a rychlymi zménami v disledku
pokracujiciho sblizovani televiznich a internetovych sluzeb. Technicky vyvoj umoziiuje
nové typy sluzeb a uZivatelskych zkuSenosti. Sledovaci navyky se vyznamné zmeénily,
zejména u mladsich generaci. Prestoze hlavni televizni obrazovka ziistava i nadale
dilezitym zafizenim umoziujicim sdileni audiovizualnich zazitk, fada divaka se pti
sledovani audiovizualniho obsahu pfesunula k jinym, pfenosnym zatizenim. Tradi¢ni

televizni obsah se na primérné denni dob¢ sledovani dosud podili vyznamnou mérou.

Smérnice Rady 89/552/EHS ze dne 3. fijna 1989 o koordinaci nékterych pravnich

a spravnich predpisii ¢lenskych statt upravujicich provozovani televizniho vysilani (Ut
vést. L 298, 17.10.1989, s. 23).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/13/EU ze dne 10. bfezna 2010 o koordinaci
nekterych pravnich a spravnich predpist ¢lenskych statii upravujicich poskytovani
audiovizualnich medialnich sluzeb (smérnice o audiovizualnich medialnich sluzbach) (Ut.
veést. L 95, 15.4.2010, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/65/ES ze dne 11. prosince 2007, kterou se
meéni smérnice Rady 89/552/EHS o koordinaci nékterych pravnich a spravnich predpisii
¢lenskych stati upravujicich provozovani televizniho vysilani (Ut. vést. L 332, 18.12.2007,
s. 27).
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3)

Vzrostl v§ak vyznam novych typi obsahu, jako jsou videoklipy nebo obsah vytvareny
uzivateli, a v soucasné dobé¢ jiz existuji dobie zavedeni novi t€astnici trhu véetné
poskytovatelll sluzeb videa na vyzadani a platforem pro sdileni videonahravek. Toto
sblizovani médii vyZaduje aktualizovany pravni rdmec, ktery zohledni vyvoj na trhu

a zajisti rovnovahu mezi pfistupem k on-line sluzbam poskytujicim obsah, ochranou

spottebitele a konkurenceschopnosti.

Dne 6. kvétna 2015 piijala Komise sdéleni nazvané ,,Strategie pro jednotny digitalni trh

v Evrop¢®, ve kterém oznamila prezkum smérnice 2010/13/EU.

Smérnice 2010/13/EU by méla zlstat pouzitelna pouze pro ty sluzby, jejichz hlavnim
ucelem je poskytovani potfadl za ucelem informovani, zabavy nebo vzdélavani. Pozadavek
hlavniho tcelu by mél byt povazovan za splnény rovnéz v piipad¢, ze dana sluzba ma
audiovizualni obsah a formu, které jsou oddélitelné od hlavni ¢innosti poskytovatele
sluzeb, jako jsou napiiklad samostatné ¢asti on-line novin obsahujici audiovizualni porady
nebo videonahravky vytvorené uzivateli, pokud tyto ¢asti mohou byt povazovany za
oddélitelné od jejich hlavni ¢innosti. V pifipad€ provazanosti mezi audiovizualni nabidkou
a hlavni ¢innosti, jako je naptiklad poskytovani zprav v pisemné podobé¢, by sluzba méla
byt povazovana jen za nedilny doplnék hlavni ¢innosti. Jako takové mohou programy nebo
jakékoli jiné audiovizudlni sluzby, na které se vztahuje redakéni odpovédnost
poskytovatele, predstavovat audiovizudlni medialni sluzby samy o sobé¢, i kdyZ jsou
nabizeny na platformé pro sdileni videonahravek, ktera se vyznacuje absenci redakcni
odpovédnosti. V takovych piipadech bude dodrzovani smérnice 2010/13/EU na

poskytovatelich s redak¢ni odpovédnosti.
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(4) Sluzby platforem pro sdileni videonahravek poskytuji audiovizuélni obsah, ktery stale vice
sleduje Siroké vetejnost, zejména mladi lidé. TotéZz plati i1 o sluzbach socialnich médii,
kter¢ se staly dilezitym prostfedkem ke sdileni informaci a k zdbavé a vzdélavani, mimo
jiné i poskytovanim pfistupu k pofadiim a videonahravkam vytvotfenym uzivateli. Tyto
sluzby socialnich médii je tfteba zahrnout do oblasti pisobnosti smérnice 2010/13/EU,
nebot’ se uchazeji o stejné publikum a piijmy jako audiovizualni medialni sluzby. Navic
maji rovnéz znacny dopad, nebot’ uzivatelim usnadnuji moznost utvaret a ovliviiovat
nazory jinych uzivateli. V z4jmu ochrany nezletilych osob pted Skodlivym obsahem
a vSech obcanti pfed podnécovanim k nenévisti, nasili a terorismu by uvedené sluzby mély
byt do smérnice 2010/13/EU zahrnuty do té miry, do jaké splituji definici sluzby platformy

pro sdileni videonahravek.
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(6)

Cilem smérnice 2010/13/EU sice neni regulovat sluzby socialnich médii jako takové,
sluzba socialnich médii by vSak méla byt zahrnuta, je-li poskytovani potadi

a videonahravek vytvorenych uZzivateli jeji zdsadni funkci. Poskytovani potadii a obsahu
videonahravek vytvofenych uZzivateli je mozné pokladat za zasadni funkci sluzby
socialnich médii, pokud audiovizualni obsah neni pouze dopliikovym prvkem ¢innosti
dané sluzby socialnich médii nebo netvoii pouze jejich mensi ¢ast. V zajmu zajisténi
jasnosti, €innosti a soudrznosti provadéni by méla Komise v ptipadé€ potieby po
konzultaci kontaktniho vyboru vydat pokyny o praktickém uplatiiovani n¢kterych aspektt
definice ,,sluzby platformy pro sdileni videonahravek®, zejména pokud jde o kritérium
zéasadni funkce. Tyto pokyny by mély byt vypracovany s nalezitym ohledem na cile
obecného vetrejného zajmu, jichz ma byt dosazeno opatfenimi ptijimanymi poskytovateli

platforem pro sdileni videonahravek, a na svobodu projevu.

Pokud platformu pro sdileni videonahravek pro ucely smérnice 2010/13/EU tvofi
odd¢litelna ¢ast sluzby, méla by se uvedena smérnice vztahovat jen na ni, a to pouze pokud
jde o potady a videonahravky vytvarené uzivateli. Na videoklipy, které jsou soucdasti
redakcéniho obsahu elektronickych verzi novin a ¢asopist, a na pohyblivé obrazy, jako jsou
napiiklad grafické soubory (GIFs), by se smérnice 2010/13/EU vztahovat neméla. Definice
sluzby platformy pro sdileni videonahravek by neméla zahrnovat ¢innosti nehospodaiské
povahy, jako je poskytovani audiovizudlniho obsahu na soukromych internetovych

strankach a nekomer¢ni zdjmova spolecenstvi.
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(7) V zajmu zajisténi ucinného provadéni smérnice 2010/13/EU je zasadni, aby ¢lenské staty
zavedly a pravideln¢ aktualizovaly evidenci poskytovateli medialnich sluzeb
a poskytovateli platforem pro sdileni videonahravek, kteti spadaji do jejich pravomoci,
a aby tyto zdznamy pravidelné sdilely se svymi piisluSnymi nezdvislymi regulacnimi
organy nebo subjekty a s Komisi. Tyto zdznamy by mély obsahovat informace o kritériich,

na nichz je pravomoc zalozena.

(8) Stanoveni pravomoci vyZaduje posouzeni faktické situace podle kritérii stanovenych ve
smérnici 2010/13/EU. Posuzovani takovych faktickych situaci by mohlo vést
k protichidnym vysledktim. Pfi pouziti postupti spoluprace stanovenych v uvedené
smérnici je dilezité, aby Komise mohla zalozit sva zjisténi na spolehlivych skutecnostech.
Skupina evropskych regulacnich orgéni pro audiovizudlni medialni sluzby (ERGA) by
proto méla byt opravnéna poskytovat na zadost Komise stanoviska tykajici se pravomoci.
Jestlize se Komise pfi uplatiiovani téchto postupti spoluprace rozhodne konzultovat
skupinu ERGA, m¢la by informovat kontaktni vybor, mimo jiné i o oznamenich, ktera

obdrzela v rdmci uvedenych postupli spoluprace od ¢lenskych stat, a o stanovisku skupiny

ERGA.

9) Postupy a podminky pro omezeni svobody poskytovat a pfijimat audiovizualni medialni

sluzby by mély byt stejné pro linedrni i nelineérni sluzby.
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(10)

(an

V souladu s judikaturou Soudniho dvora Evropské unie (dale jen ,,Soudni dvir®) lze
svobodu poskytovani sluzeb zaru¢enou Smlouvou z naléhavych diivod obecného
vetejného zajmu, naptiklad aby bylo dosaZeno vysoké tirovné ochrany spotiebitele, omezit
za predpokladu, Ze tato omezeni jsou odiivodnéna, pfiméiena a nezbytna. Clensky stat by
tudiz mél byt schopen pfijmout urcitd opatieni k zajisténi dodrzovani svych pravidel
ochrany spotiebitele, kterd nespadaji do oblasti koordinované smérnici 2010/13/EU.
Judikatura Soudniho dvora poZzaduje, aby opatfeni pfijata ¢lenskym statem za Gcelem
prosazovani jeho vnitrostatniho rezimu ochrany spotiebitele, mimo jiné i pokud jde

o reklamy na hazardni hry, byla odtivodnéna, ptfimétena sledovanému cili a nezbytna.
Ptijimajici Clensky stat v kazdém piipad€ nesmi ptijimat opatieni, kterd by na jeho izemi

branila pfenosu televizniho vysilani z jiného ¢lenského statu.

Oznami-li ¢lensky stat Komisi, Ze se poskytovatel medialnich sluzeb usadil v ¢lenském
staté, ktery ma pravomoc, aby obesel prisnéjsi pravidla v oblastech upravovanych smérnici
2010/13/EU, ktera by se na n¢j vztahovala, pokud by byl usazen v oznamujicim ¢lenském
staté, mél by za timto tcelem uvést vérohodné a fadné podlozené dikazy. Takové dikazy
by mély podrobné¢ uvadét soubor podpirnych skute¢nosti, na jejichz zakladé bude mozné

toto obchazeni nalezité dolozit.
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(13)

Ve svém sdéleni Evropskému parlamentu a Radé€ o zlepSovani pravni upravy k dosazeni
lepSich vysledkti — agenda EU Komise zduraznila, Ze pti zvaZzovani politickych feSeni
uvazi jak regulacéni, tak neregulacni prostfedky v souladu s komunitou pro sdileni
praktickych postupti a se zasadami pro lepsi samoregulaci a koregulaci. Rada kodexti
chovani zavedenych v oblastech koordinovanych smérnici 2010/13/EU se ukazala byt
dobie koncipovana v souladu se zdsadami pro lepSi samoregulaci a koregulaci. Za dilezity
faktor uspésnosti pii podpote dodrzovani kodexu samoregulace nebo koregulace je
povazovana existence legislativni pojistky. Stejn¢ dilezité je to, aby tyto kodexy chovani
stanovily konkrétni cile umoznujici pravidelnou, transparentni a nezavislou kontrolu
vyhodnocovani cilli, na které jsou zaméteny. Tyto kodexy chovani by mély rovnéz stanovit
ucinné prosazovani. Tyto zasady by mély byt doplnény kodexy samoregulace a koregulace

pfijatymi v oblastech koordinovanych smérnici 2010/13/EU.

ZkuSenosti ukazuji, Ze nastroje samoregulace i koregulace, provadéné podle riznych
pravnich tradic ¢lenskych statii, mohou hrat dilezitou ulohu pfi poskytovani vysoké urovné
ochrany spotiebitele. Opatieni zaméfena na dosahovani cilii obecného vefejného zajmu

v rozvijejicim se odvétvi audiovizudlnich medidlnich sluzeb jsou u€innéjsi, jsou-li

prijimana s aktivni podporou samotnych poskytovateld sluzeb.
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Samoregulace je typem dobrovolné iniciativy umoziujici hospodarskym subjektiim,
socidlnim partnerim a nevladnim organizacim a sdruzenim pfijimat spolecné pokyny pro
sebe samotné. Odpovidaji za vypracovani monitorovani a vymahani dodrzovani téchto
pokyni. Clenské staty by mély v souladu se svymi riiznymi pravnimi tradicemi uznat
ulohu, kterou mtize hrat u¢inna samoregulace jako dopln€k pravnich piedpisii

a zavedenych legislativnich, soudnich a spravnich mechanismd, a jeji ptinos k dosazeni
cilt smérnice 2010/13/EU. Ackoli v8ak samoregulace miize byt doplitkovou metodou
provadéni nékterych ustanoveni smérnice 2010/13/EU, nem¢la by nahrazovat povinnosti
vnitrostatniho zakonodarce. Koregulace ve své minimalni podobé poskytuje v souladu

s pravnimi tradicemi ¢lenskych statli pravni vazbu mezi samoregulaci a vnitrostatnim
zdkonodarcem. V koregulaci sdileji regulativni tlohu zG¢astnéné strany a vlada nebo
vnitrostatni regula¢ni organy nebo subjekty. Uloha piisluinych veiejnych organti zahrnuje
uznani rezimu koregulace, audit jeho procest a financovani tohoto rezimu. Koregulace by
mela ponechavat moznost, aby stat zasahl v ptipad¢, ze cile nejsou plnény. Aniz jsou
dotéeny formalni povinnosti ¢lenského statu, pokud jde o provedeni smérnice ve
vnitrostatnim pravu, podporuje smérnice 2010/13/EU pouzivani samoregulace

a koregulace. To by ale nemélo ¢lenské staty zavazovat k zavedeni rezimti samoregulace
nebo koregulace, pfipadn€ obojiho, a ani by se tim nemély rusit nebo ohrozovat stavajici

iniciativy tykajici se koregulace, kter¢ jiz v ¢lenskych statech existuji a u¢inné funguji.
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(16)

Transparentnost vlastnictvi sdélovacich prostfedkii ma ptfimou souvislost se svobodou
projevu, jez je zakladnim kamenem demokratickych systému. Informace o vlastnické
struktute poskytovatelti medidlnich sluzeb, pokud toto vlastnictvi vede ke kontrole nebo
uplatiiovani vyznamného vlivu nad obsahem poskytovanych sluzeb, uzivatelim umozni
tento obsah informované posoudit. Clenské staty by mély mit moznost uréit, zda a do jaké
miry by informace o vlastnické struktufe poskytovatele medialnich sluzeb mély byt
ptistupné uzivatelim za ptedpokladu, Ze je respektovana podstata ptislusnych zakladnich

prav a svobod a Ze jsou tato opatieni nezbytnd a pfimetfena.

Vzhledem ke zvlastni povaze audiovizudlnich mediélnich sluzeb, zejména pokud jde

o dopad téchto sluzeb na zpiisob, jakym si lidé utvareji nazory, je legitimni, aby uzivatelé
védeli, kdo za obsah téchto sluzeb odpovida. S cilem posilit svobodu projevu, a tim

1 podpofit pluralitu sdélovacich prostiedkil a zabranit stfetim z4jmd, je dalezité, aby
Clenské staty zajistily, aby uzivatelé méli kdykoliv snadny a ptimy pfistup k informacim
o poskytovatelich medialnich sluzeb. Rozhodnuti o konkrétni Giprave je na kazdém
¢lenském statu, zejména pokud jde o informace, které mohou byt poskytnuty o vlastnické

struktufe a skutecnych majitelich.
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(17) Za ucelem zajisténi soudrznosti a poskytnuti pravni jistoty podnikiim a organtim ¢lenskych
statli by mél byt pojem ,,podnécovani k nasili nebo nendvisti* v pfiméteném rozsahu

chapan ve smyslu rimcového rozhodnuti Rady 2008/913/SVVL,

(18) Vzhledem k vyvoji prostiedkd, kterymi je Sifen obsah prostfednictvim siti elektronickych
komunikaci, je dilezité chranit Sirokou vefejnost pred podnécovanim k terorismu.
Smérnice 2010/13/EU by proto méla zajistit, aby audiovizualni medialni sluzby
neobsahovaly vefejné podnécovani ke spachani teroristického trestného ¢inu. S cilem
zajistit soudrznost a pravni jistotu pro podniky a organy ¢lenskych stati by mél byt pojem
,verejné podnécovani ke spachani teroristického trestného ¢inu* chapan ve smyslu

smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/5412.

(19) Aby bylo divakiim vcetné rodict a nezletilych osob umoznéno informované se rozhodovat
o obsahu, ktery ma byt sledovan, je nutné, aby poskytovatel¢ medidlnich sluzeb uvadéli
dostate¢né informace o obsahu, ktery mtize narusit télesny, dusevni nebo mravni vyvoj
nezletilych osob. To by bylo mozno provést naptiklad prostfednictvim systému deskriptora
obsahu, zvukovym upozornénim, obrazovymi prostfedky nebo jakymikoliv jinymi

prostiedky popisujicimi povahu obsahu.

! Ramcové rozhodnuti Rady ¢. 2008/913/SVV ze dne 28. listopadu 2008 o boji proti
nékterym formam a projeviim rasismu a xenofobie prostfednictvim trestniho prava (UF. vést.
L 328, 6.12.2008, s. 55).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. biezna 2017 o boji proti
terorismu, kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti
Rady 2005/671/SVV (Ut. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).
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21

Vhodna opatieni na ochranu nezletilych osob platna pro sluzby televizniho vysilani by se
méla vztahovat rovnéz na audiovizualni medidlni sluzby na vyzadani. To by mélo zvysit
uroveinl ochrany. Pfistup spocivajici v minimalni harmonizaci umozni ¢lenskym statim
vyvinout vyssi stupen ochrany obsahu, ktery mize narusit té€lesny, dusevni nebo mravni
mravni vyvoj nezletilych osob, ale neni nutné trestnym ¢inem, by mél byt predmétem
nejptisnéjSich opatieni, jako je Sifrovani a u¢innd rodicovska kontrola, aniz je dotéeno

ptijeti ptisnéjSich opatieni ¢lenskymi staty.

Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679' uznava, ze déti v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaji zasluhuji zvlastni ochranu. Vypracovani mechanismu na
ochranu déti poskytovateli medialnich sluZzeb nevyhnuteln¢ vede ke zpracovani osobnich
udaju nezletilych. Vzhledem k tomu, Ze takové mechanismy jsou zaméfeny na ochranu
déti, nemély by byt osobni tidaje nezletilych, jez jsou zpracovavany v ramci technickych

opatfeni na ochranu déti, vyuzivany pro obchodni ucely.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajti a o volném pohybu téchto

udaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrang osobnich udaji)
(Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Zajisténi pristupnosti audiovizudlniho obsahu je nezbytnym piedpokladem v souvislosti se
zavazky piijatymi podle Umluvy OSN o pravech osob se zdravotnim postizenim.

V souvislosti se smérnici 2010/13/EU by mél byt pojem ,,0soby se zdravotnim postizenim*
vykladan s ohledem na povahu sluzeb zahrnutych uvedenou smérnici, kterymi jsou
audiovizualni medialni sluzby. Pravo osob se zdravotnim postizenim a starsich osob
podilet se na spole¢enském a kulturnim zivoté Unie a zaclenit se do néj je spjato

s poskytovanim dostupnych audiovizualnich medialnich sluzeb. Clenské staty by proto
mély bez zbyte¢ného odkladu zajistit, aby poskytovatelé¢ medialnich sluzeb spadajici do
jejich pravomoci aktivné usilovali o zpfistupnéni obsahu osobam se zdravotnim
postizenim, zejména se zrakovym nebo sluchovym postizenim. Pozadavky na piistupnost
by mély byt splnény prostfednictvim postupného a plynulého procesu s ptihlédnutim

k praktickym a nevyhnutelnym omezenim, ktera by mohla zabranit plné ptistupnosti, jako
v pripadé¢ potadl nebo udalosti vysilanych v redlném Case. Aby mohly ¢lenské staty méftit
pokrok, jehoz poskytovatelé medialnich sluzeb dosahli v souvislosti s postupnym
zptistupnovanim svych sluzeb osobam se zrakovym nebo sluchovym postizenim, mély by
od poskytovatelit medidlnich sluzeb usazenych na svém tzemi pozadovat pravidelné

zpravy.
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(23)

(24)

(25)

Prostfedky pro dosazeni ptistupnosti audiovizualnich medialnich sluzeb podle smérnice
2010/13/EU by mély zahrnovat mimo jiné znakovy jazyk, titulkovani pro neslysici

a nedoslychavé osoby, mluvené titulky a zvukovy popis. Uvedend smérnice by se nicméné
neméla vztahovat na prvky ¢i sluzby, které poskytuji pfistup k audiovizuadlnim medialnim
sluzbam, a prvky pfistupnosti elektronickych programovych priavodct (EPG). Uvedena
smérnice se tudiz nedotyka pravnich predpisti Unie zaméfenych na harmonizaci
dostupnosti sluzeb poskytujicich ptistup k audiovizualnim medidlnim sluzbam, jako jsou
internetové stranky, on-line aplikace a elektronické programové privodce nebo

poskytovani informaci o pfistupnosti a v dostupnych formatech.

Poskytnuti informaci o mimoiadnych udalostech zptisobem, jenz by byl ptfistupny osobam
se zdravotnim postiZenim, nemusi byt v né€kterych ptipadech mozné. Takové vyjimecné
ptipady by vSak nemély branit zpiistupniovani informaci o mimotadnych udalostech

vetejnosti pomoci audiovizualnich medialnich sluzeb.

Smérnici 201013/EU neni dotCena zpisobilost ¢lenskych stath ukladat povinnosti, jez
zajist'uji nalezité zdiraznéni obsahu obecného zdjmu podle definovanych cilti obecného
zajmu, jako je pluralita sdélovacich prostfedkil, svoboda slova a kulturni rozmanitost. Tyto
povinnosti by mély byt ukladany pouze tehdy, jsou-li nezbytné ke splnéni cilii obecného
z4jmu jasn¢ definovanych ¢lenskymi staty v souladu s pravem Unie. Jestlize se ¢lenské
staty rozhodnou zavést pravidla tykajici se ndlezitého zdiraznéni, mély by podnikiim ulozit

pouze pfiméfené povinnosti v zajmu legitimnich cilt vefejné politiky.
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(26) Aby byla chranéna redakéni odpovédnost poskytovatelti medialnich sluzeb a audiovizualni
hodnotovy fetézec, je nezbytné, aby bylo mozno zarucit integritu potradi a audiovizualnich
mediélnich sluzeb poskytovanych poskytovateli medidlnich sluzeb. Potady a audiovizualni
medialni sluzby by mély byt pfenaseny, aniz by byly zkracovany, ménény ¢i prerusovany
nebo prekryvany pro obchodni t¢ely bez vyslovného souhlasu daného poskytovatele
audiovizualnich medialnich sluzeb. Clenské staty by mély zajistit, aby pro piekryti
vyhradné zapnuta nebo schvélend piijemcem sluzby pro soukromé pouziti, jako jsou
prekryti vyplyvajici ze sluzeb pro individudlni komunikaci, nebyl vyzadovan souhlas
poskytovatele medidlnich sluzeb. To by se nemélo vztahovat na kontrolni prvky jakychkoli
uzivatelskych rozhrani nezbytnych pro fungovani zatizeni nebo orientaci v potfadech, jako
jsou nastaveni hlasitosti, vyhled4vaci funkce, orientaéni menu nebo seznamy kanalt.
Nemélo by se vztahovat ani na opravnéna piekryti, jako jsou varovné informace, informace
v obecném vetejném zajmu, titulky nebo piekryti obchodnim sdélenim poskytnutym
poskytovatelem medialni sluzby. Aniz je dotcen ¢l. 3 odst. 3 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/21201, nemélo by se vztahovat ani na techniky datové
komprese, které zmensuji velikost datového souboru, a dalsi techniky pro ptizptisobeni

sluzby distribu¢nim prostfedktim, jako je rozliSeni a kddovani, bez jakékoli zmény obsahu.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2120 ze dne 25. listopadu 2015, kterym
se stanovi opatfeni tykajici se pfistupu k otevienému internetu a méni smérnice 2002/22/ES
o univerzalni sluzbé a pravech uzivateli tykajicich se siti a sluzeb elektronickych
komunikaci a natizeni (EU) ¢. 531/2012 o roamingu ve vefejnych mobilnich komunika¢nich
sitich v Unii (U¥. vést. L 310, 26.11.2015, s. 1).
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27)

Opatteni na ochranu integrity pofadt a audiovizudlnich medidlnich sluzeb by méla byt
ukladana tehdy, jsou-li nezbytna ke splnéni cilii obecného zajmu jasné definovanych
¢lenskymi staty v souladu s pravem Unie. Takova opatieni by méla podnikim ukladat

pfiméfené povinnosti v zdjmu legitimnich cilti vetejné politiky.

Audiovizualni obchodni sdé€leni tykajici se alkoholickych népojii v audiovizualnich
medialnich sluzbach na vyzadani, s vyjimkou sponzorstvi a umisténi produktu, by méla byt
v souladu s kritérii platnymi pro televizni reklamu a teleshopping pro alkoholické napoje,
stanovenymi ve smérnici 2010/13/EU. Podrobné&;jsi kritéria platna pro televizni reklamu

a teleshopping pro alkoholické napoje se omezuji na reklamni Soty, které jsou svou
povahou oddéleny od programu, a vylucuji tudiz jina obchodni sdé€leni, ktera jsou spojena
s programem nebo jsou nedilnou soucasti programu, jako je sponzorstvi a umisténi
produktu. Uvedena kritéria by se tedy neméla vztahovat na sponzorstvi a umisténi

produktu v audiovizualnich medialnich sluzbach na vyzadani.
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(28) Na vnitrostatni a mezinarodni trovni existuji urcitd Siroce uznavana vyzivova doporucenti,
jako je napiiklad model vyzivového profilu regionalniho ufadu Svétové zdravotnické
organizace (WHO) pro Evropu, jejichZ cilem je rozliSovat potraviny na zéklad¢ jejich
vyzivové skladby v souvislosti s televizni reklamou na potraviny zamétenou na déti.
Clenské staty by mély byt motivovéany k zajisténi toho, aby byly samoregulace
a koregulace, mimo jiné prostiednictvim vyuzivani kodext chovani, vyuzivany
k u¢innému snizeni expozice déti audiovizualnim obchodnim sdélenim tykajicim se
potravin a napoji, které maji vysoky obsah soli, cukrt a tukd, nasycenych tukti a
transmastnych kyselin nebo které jinym zpisobem nevyhovuji t¢émto vnitrostatnim nebo

mezinarodnim vyzivovym doporu¢enim.

(29) Clenské staty by rovnéz mély byt podporovany v tom, aby zajistily, Ze kodexy chovani
zalozené na samoregulaci a koregulaci jsou vyuzivany k a¢innému snizeni expozice déti
a nezletilych osob audiovizualnim obchodnim sdélenim tykajicim se alkoholickych napoja.
Na urovni Unie 1 na vnitrostatni arovni existuji nékteré systémy samoregulace nebo
koregulace, jejichz cilem je odpovédné uvadéni alkoholickych napojli na trh véetné
audiovizualnich obchodnich sdéleni. Tyto systémy by mély byt dale podporovany, zejména
ty, jejichz cilem je zajistit, aby audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se alkoholickych

napoji byla doprovéazena informacemi o odpovédné konzumaci alkoholu.

(30) Je dilezité, aby nezletilé osoby byly U€inn€ chranény pied expozici audiovizualnim
obchodnim sdélenim tykajicim se podpory hazardnich her. V této souvislosti existuje na
urovni Unie i na vnitrostatni urovni fada systémui samoregulace nebo koregulace
upravujicich propagaci odpovédného hrani hazardnich her, a to i1 v audiovizuélnich

obchodnich sdélenich.
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€2))

(32)

(33)

Pro odstranéni piekéazek branicich volnému pohybu pteshrani¢nich sluzeb v ramci Unie je
nutné zajistit ucinnost opatieni zalozenych na samoregulaci a koregulaci zamétenych

zejména na ochranu spotiebitelt nebo vetejného zdravi.

Trh televizniho vysilani se vyviji, a proto je tfeba zvysit flexibilitu ve vztahu

k audiovizualnim obchodnim sdélenim, zejména pomoci kvantitativnich pravidel pro
linearni audiovizualni medialni sluzby a umisténi produktu. Vznik novych sluzeb, vcetné
sluzeb bez reklamy, pfinesl divakiim vét§i moznost vybéru, protoZze mohou snadno ptejit

k alternativnim nabidkam.

Liberalizace umisténi produktu s sebou nepfinesla o¢ekavané zvyseni zdjmu o tuto formu
audiovizualniho obchodniho sdéleni. Zejména obecny zakaz umisténi produktu, byt

s ur¢itymi vyjimkami, nevytvofil pravni jistotu pro poskytovatele medidlnich sluzeb.
Umisténi produktu by tedy mélo byt az na vyjimky povoleno ve vSech audiovizualnich

medidlnich sluzbach a sluzbach platforem pro sdileni videonahravek.
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(34) Umisténi produktu by nemélo byt dovoleno ve zpravodajskych a publicistickych potadech,
ve spotiebitelskych publicistickych pofadech, v nabozenskych potadech a v potradech pro
déti. Existuji diikazy zejména o tom, Ze umisténi produktu a vloZené reklamy mohou mit
vliv na chovani déti vzhledem k tomu, Ze dé€ti Casto nejsou schopny rozpoznat jejich
komeréni obsah. Existuje tedy potfeba i nadale zakazovat umisténi produktu v potadech
pro déti. Spotiebitelské publicistické potady jsou potady, které poskytuji divakiim
poradenstvi nebo obsahuji recenze tykajici se ndkupu produkti a sluzeb. UmoZnit umisténi
produktu v takovych potadech by setielo rozdil mezi reklamou a redakénim obsahem pro
divaky, ktefi v téchto poradech mohou ocekévat skutecné a poctivé recenze vyrobki nebo

sluzeb.

(35) Poskytovatelé¢ audiovizudlnich medidlnich sluzeb na vyzadani by méli podporovat vyrobu
a distribuci evropskych d¢l tim, Ze zajisti, aby jejich katalogy obsahovaly minimalni podil
evropskych dél a aby tato dila byla dostate¢n¢ zdtiraznéna. Mélo by se podporovat
oznacovani takového audiovizudlniho obsahu, ktery splituje podminky pro zatazeni mezi
evropska dila, metadaty, aby byla tato metadata dostupné poskytovateliim medidlnich
sluzeb. Zdlraznéni spoc¢iva v podpote evropskych d€l usnadnénim ptistupu k témto diliim.
Zduraznéni 1ze zajistit riznymi prostredky, naptiklad prostfednictvim zvlastniho oddilu pro
evropska dila, ktery je piistupny z domovské stranky sluzby, moznosti vyhledavat
evropska dila ve vyhleddvacim néstroji dostupném v ramci této sluzby, vyuzitim
evropskych dél pti propagaci této sluzby nebo minimalnim procentnim podilem
evropskych dél propagovanym z katalogu naptiklad pomoci bannerd nebo podobnych

nastroju.
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(36) Aby zajistily odpovidajici uroven investic do evropskych dél, mély by mit ¢lenské staty
moznost ukladat poskytovateliim mediélnich sluzeb usazenym na svém tizemi finan¢ni
povinnosti. Tyto povinnosti mohou mit podobu ptimych ptfispévkl na vyrobu evropskych
dél a nabyvéni prav k témto dilim. Clenské staty by rovnéz mohly zavést odvody do fondii
na zéklad¢ ptijmt z audiovizudlnich medialnich sluzeb, které jsou poskytovany na jejich
uzemi a zamétfeny na toto izemi. Tato smérnice objasiiuje, ze vzhledem k piimé vazbé
mezi finanénimi povinnostmi a odliSnou kulturni politikou jednotlivych ¢lenskych stati je
¢lenskému statu rovnéz povoleno ukladat takové financni povinnosti poskytovatelim
medialnich sluzeb usazenym v jiném ¢lenském staté, kteti se zaméetuji na jeho uzemi.

V tomto piipad¢ by finan¢ni povinnosti mély byt ictovany pouze ve vztahu k ptijmim
ziskanym prostfednictvim divakil v ¢lenském staté, na néjz jsou sluzby zameteny.
Poskytovatelé medialnich sluzeb, ktefi jsou povinni pfispivat do systémul uréenych na
financovani filma v ¢lenském staté, na néjz jsou sluzby zaméteny, by méli byt schopni
obdrzZet bez diskriminace podporu dostupnou poskytovatelim medialnich sluzeb

z ptislusnych systémi uréenych na financovani filmd, a to 1 v pfipadé, Ze nejsou v tomto

¢lenském staté usazeni.
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(37)

(38)

(39)

Subjekty televizniho vysilani v soucasné dob¢ investuji do evropskych audiovizualnich dé¢l
vice nez poskytovatelé audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani. Proto, pokud si
Clensky stat, na néjz jsou sluzby zaméteny, zvoli ulozeni finanéni povinnosti subjektu
televizniho vysilani, ktery spada do pravomoci jiného ¢lenského statu, mély by byt pifimé
ptispévky na vyrobu evropskych dél a nabyvani prav k témto dilim, zejména koprodukce,
uhrazené danymi subjekty televizniho vysilani, vzaty v potaz, s nalezitym zohlednénim
zéasady proporcionality. Tim neni dot€ena pravomoc ¢lenskych statd stanovit, v souladu

s jejich kulturni politikou a s vyhradou souladu s pravidly pro statni podporu, trovné
finan¢nich prispevkl, jez maji platit poskytovatelé medialnich sluzeb spadajici do jejich

pravomoci.

Pokud ¢lensky stat v jednotlivych piipadech posuzuje, zda jsou audiovizualni medialni
sluzby na vyzadani usazené v jiném ¢lenském staté zaméteny na divaky na jeho Gizemi,
m¢él by vychazet z takovych ukazatell, jako je reklama ¢i jind propagace zamétrena
konkrétné na zakazniky na jeho uzemi, hlavni jazyk sluzby nebo samotna existence obsahu
¢i obchodnich sdéleni zaméfenych konkrétné na divaky v clenském staté, ve kterém je

sluzba pfijimana.

Pokud ¢lensky stat uklada poskytovateliim medialnich sluzeb povinnost hradit finan¢ni
prispévky, mély by tyto ptispévky smétfovat k primérené podpoie evropskych dél a
zaroven je tieba se vyhnout riziku, Ze budou poskytovatelim medialnich sluzeb ulozeny
dvakrat. Z tohoto diivodu by mél ¢lensky stat, v némz je poskytovatel medialni sluzby
usazen, v pripad¢, ze uklada povinnost takového finanéniho ptispévku, zohlednit finan¢ni

prispévky, jez ukladaji lenské staty, na néz jsou sluzby zaméieny.
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(40)

(41)

Aby bylo zajisténo, Ze povinnosti tykajici se podpory evropskych dél nenarusi rozvoj trhu,
a aby byl umoznén vstup novych ucastnikl na trh, nemély by se tyto pozadavky vztahovat
na poskytovatele, jejichZ pisobeni na daném trhu neni vyznamné. To se tykd zejména
poskytovatelll s nizkym obratem nebo s nizkou sledovanosti. Nizkou sledovanost lze ur¢it
napiiklad na zékladé doby sledovani nebo prodejt, podle povahy sluzby, a pfi stanovovani
nizkého obratu by se méla zohlednovat rozdilna velikost audiovizuélnich trhii v ¢lenskych
statech. VyZzadovat splnéni téchto pozadavkii by mohlo byt nevhodné také v ptipadech, kdy
by to, vzhledem k povaze nebo tematickému zaméteni audiovizualnich medialnich sluZeb,

bylo neproveditelné nebo neodtivodnéné.

Je dtlezité, aby subjekty televizniho vysilani mély moznost pruzné se rozhodovat, kdy
zafadit reklamu s cilem maximalizovat poptavku zadavatelll reklamy a tok divaku. Je vSak
také nezbytné zachovat v tomto ohledu dostate¢nou uroven ochrany spotiebitele, protoze
takova flexibilita by mohla vystavit divaky pfilisSnému mnozstvi reklamy béhem hlavniho
vysilaciho ¢asu. V dob¢ od 6:00 do 18:00 a od 18:00 do 24:00 by se proto méla uplatiiovat

zvlastni omezeni.
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(42)

(43)

Neutralni ptedély (oznacované jako technicka ¢ernd) odd¢€luji redakéni obsah od televizni
reklamy nebo Sott teleshoppingu, jakoz i samostatné jednotlivé Soty. Umoziuji divakovi
jasné rozliSovat, kdy jeden typ audiovizudlniho obsahu kon¢i a jiny za¢ina. Je nezbytné
jasné uvést, Ze neutralni predély jsou z kvantitativniho omezeni stanoveného pro televizni
reklamu vylouceny. Ugelem je zajistit, aby ¢as pouzity v neutralnich piedélech nemél

dopad na ¢as pouzity pro reklamu a aby nebyly neptiznivé ovlivnény piijmy z reklamy.

Vysilaci ¢as pfidéleny pro ozndmeni subjektu televizniho vysilani tykajici se jeho vlastnich
potradti a doprovodnych produkti, které jsou od téchto pofadl ptimo odvozeny, nebo
oznameni ve vefejném zajmu a bezplatna — s vyjimkou nakladl na prenos takovych
upozornéni — upozornéni na charitativni akce by nemély byt zahrnuty do maximéalniho
vysilaciho ¢asu pro televizni reklamu a teleshopping. Navic fada subjekti televizniho
vysilani je soucasti vétsich medidlnich skupin a provadéji oznameni nejen v souvislosti se
svymi vlastnimi potady a doprovodnymi produkty, které jsou od téchto poradii ptimo
odvozeny, ale rovnéz ve vztahu k potadiim a audiovizudlnim medidlnim sluzbam jinych
subjekt, které patii do stejné medialni skupiny. Vysilaci ¢as ptidéleny pro takova
oznameni by rovnéz nemél byt zahrnut do maximalniho vysilaciho ¢asu pro televizni

reklamu a teleshopping.
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(44)

Poskytovatelé platforem pro sdileni videonahravek, na které se vztahuje smérnice
2010/13/EU, poskytuji sluzby informacni spolecnosti ve smyslu smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/31/ES!. Proto se na tyto poskytovatele, pokud jsou usazeni

v nékterém c¢lenském staté, vztahuji ustanoveni uvedené smérnice tykajici se vnitiniho
trhu. Aby bylo mozno zajistit i€¢innost opatfeni na ochranu nezletilych osob a Siroké
vefejnosti, kterd jsou uvedena ve smérnici 2010/13/EU, a co nejrovnéjsi podminky, je tieba
zabezpecit, aby stejnd pravidla platila i pro poskytovatele platforem pro sdileni
videonahravek, ktefi nejsou usazeni v zadném clenském staté, pokud tito poskytovatelé
maji matetsky nebo dcefiny podnik, ktery je usazen v nékterém clenském state, nebo
pokud jsou soucasti skupiny, jejiz jiny podnik je usazen v nékterém Clenském staté. Proto
by mély byt definice, jeZ jsou stanoveny ve smérnici 2010/13/EU, zaloZeny na zasadach
a mely by zajistit, ze se podnik nebude moci sdm vyloucit z oblasti plisobnosti uvedené
smérnice tim, Ze vytvoii skupinovou strukturu s né¢kolika urovnémi podnikti usazenych

v Unii ¢i mimo ni. Komise by méla byt informovana o poskytovatelich spadajicich do
pravomoci jednotlivych ¢lenskych statd podle pravidel upravujicich usazovani

stanovenych ve smérnicich 2000/31/ES a 2010/13/EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne 8. ¢ervna 2000 o nékterych
pravnich aspektech sluzeb informacni spole¢nosti, zejména elektronického obchodu, na
vnitinim trhu (,,smérnice o elektronickém obchodu®) (Ut. vést. L 178, 17.7.2000, s. 1).
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(45) Objevuji se nové vyzvy, zejména v souvislosti s platformami pro sdileni videonahravek, na
kterych uzivatelé, zvlasteé nezletilé osoby, stale vice konzumuji audiovizualni obsah. V této
souvislosti ¢im dal Castéji vzbuzuje obavy Skodlivy obsah a nenédvistné projevy na
platformach sluzeb pro sdileni videonahravek. Pro ochranu nezletilych osob a Siroké
vetejnosti pred takovym obsahem je nezbytné stanovit pfimétena pravidla tykajici se

téchto zalezitosti.

(46) Obchodni sdéleni v rdmci sluzeb platforem pro sdileni videonahravek jiz upravuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES!, ktera zakazuje nekalé obchodni
praktiky vuci spotiebitelim, véetné klamavych a agresivnich praktik ve sluzbach

informacni spolecnosti.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vici spotiebitelim na vnitinim trhu a o zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych
obchodnich praktikach) (Ut. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22).
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Pokud jde o obchodni sdéleni tykajici se tabakovych a souvisejicich vyrobkd na
platformach pro sdileni videonahravek, dostate¢nou ochranu spotiebitelti pred tabdkovymi
a souvisejicimi vyrobky zajistuji stavajici zdkazy stanovené ve smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2003/33/ES!, jakoz i zakazy pouzitelné pro obchodni sdéleni tykajici se
elektronickych cigaret a nahradnich naplni elektronickych cigaret podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/40/EU2. ProtoZze uzivatelé pro piistup

k audiovizudlnimu obsahu stale vice spoléhaji na sluzby platforem pro sdileni
videonahravek, je nezbytné zajistit dostate¢nou troven ochrany spotiebitele sladénim
pravidel pro audiovizudlni obchodni sdéleni, ve vhodném rozsahu, pro v§echny
poskytovatele. Je proto dualezité, aby audiovizualni obchodni sdéleni na platformach pro
sdileni videonahravek byla jasn€ oznacena a dodrzovala soubor minimalnich kvalitativnich

pravidel.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/33/ES ze dne 26. kvétna 2003 o sblizovani
pravnich a spravnich ptedpist Clenskych stath tykajicich se reklamy na tabdkové vyrobky
a sponzorstvi souvisejiciho s tabakovymi vyrobky (Uf. vést. L 152, 20.6.2003, s. 16).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/40/EU ze dne 3. dubna 2014 o sblizovani
pravnich a spravnich predpist ¢lenskych statt tykajicich se vyroby, obchodni upravy
a prodeje tabakovych a souvisejicich vyrobkii a o zrugeni smérnice 2001/37/ES (Uf. vést. L
127,29.4.2014,s. 1).
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(47)

Na vyznamny podil obsahu poskytovaného sluzbami platforem pro sdileni videonahravek
se nevztahuje redakéni odpovédnost poskytovatele platformy pro sdileni videonahravek.
Tito poskytovatelé vSak zpravidla urcuji uspotadani tohoto obsahu, konkrétn¢ potadu,
videi vytvofenych uzivateli a audiovizualnich obchodnich sdéleni, mimo jiné za vyuziti
automatickych prosttedkt nebo algoritmii. Proto by od téchto poskytovateli mélo byt
pozadovano pfijeti vhodnych opatieni na ochranu nezletilych osob pted obsahem, ktery
muze narusit jejich télesny, duSevni nebo mravni vyvoj. Mélo by od nich byt rovnéz
pozadovano, aby piijali vhodna opatfeni na ochranu Siroké vetejnosti pred obsahem, ktery
obsahuje podnécovani k nasili ¢i nenavisti namifenym proti skupiné nebo ¢lenu skupiny

z nékterého z divoda uvedenych v ¢lanku 21 Listiny zakladnich prav Evropské unie (dale

jen ,Listina“), nebo jehoz Sifeni je podle prava Unie trestnym ¢inem.
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(48)

(49)

Vzhledem k povaze vztahu poskytovatelii k obsahu poskytovanému sluzbami platforem
pro sdileni videonahravek by se vhodna opatieni na ochranu nezletilych osob a Siroké
vetejnosti méla vztahovat na organizaci obsahu, a nikoli na obsah jako takovy. Pozadavky,
které jsou v tomto ohledu stanoveny ve smérnici 2010/13/EU, by tedy mély platit, aniz by
byly dotéeny ¢lanky 12 az 14 smérnice 2000/31/ES, jez stanovi vyjimku z odpovédnosti za
protipravni informace piredavané nebo automaticky, pribézné a docasn¢ uklddané, nebo
uklddané nékterymi poskytovateli sluzeb informacni spolec¢nosti. Pii poskytovani sluzeb
uvedenych v ¢lancich 12 az 14 smérnice 2000/31/ES by tyto pozadavky rovnéz mély platit,
aniz by byl dotéen ¢lanek 15 uvedené smérnice branici tomu, aby témto poskytovatelim
byla ukladana obecna povinnost dohlizet na tyto informace a povinnost aktivné vyhledavat
skute¢nosti a okolnosti poukazujici na protipravni ¢innost, aniz by se to vsak tykalo
povinnosti dohledu ve zvlastnich ptipadech, a zejména aniz by se to dotklo rozhodnuti

vnitrostatnich organti pfijimanych v souladu s vnitrostatnim pravem.

Pti provadéni vhodnych opatteni, ktera maji byt piijata na zakladé smérnice 2010/13/EU,
je vhodné co nejvice zapojit poskytovatele platforem pro sdileni videonahravek. Je tedy
titeba podporovat koregulaci. Poskytovatelé platforem pro sdileni videonahravek by rovnéz
m¢éli mit i nadale moznost dobrovolné piijimat piisnéjsi opatieni v souladu s pravem Unie,

pricemz by méli dodrzovat svobodu projevu a informaci a pluralitu sdélovacich prostiedki.
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(50) Pravo na ucinné prostfedky napravy a spravedlivy proces jsou zakladni prava stanovena
v ¢lanku 47 Listiny. Ustanoveni smérnice 2010/13/EU by tedy neméla byt vykladana

zpusobem, ktery by strandm branil ve vykonu jejich prava na ptistup k soudnimu systému.

(51 Pfi pfijiméni vhodnych opatfeni na ochranu nezletilych osob pted skodlivym obsahem
a ochranu $iroké vetejnosti pted obsahem obsahujicim podnécovani k nasili, nendvisti
a terorismu v souladu se smérnici 2010/13/EU by méla byt peclivé vyvazena piislusna
zédkladni prava stanovena v Listin€. To se tyké podle okolnosti zejména prava na
respektovani soukromého a rodinného zivota a na ochranu osobnich udaji, svobody

projevu a informaci, svobody podnikani, zdkazu diskriminace a prav ditéte.

(52) Cilem kontaktniho vyboru je usnadnit u¢inné provadéni smérnice 2010/13/EU a kontaktni
vybor by mél byt pravidelné konzultovan ohledn¢ praktickych problémt vyplyvajicich
z jejiho uplatiiovani. Prace kontaktniho vyboru by se neméla omezovat na stavajici
zalezitosti audiovizualni politiky, ale méla by zahrnovat rovnéz ptislusny vyvoj v tomto
odvétvi. Kontaktni vybor se sklada ze zastupct prislusnych organt ¢lenskych stati.
Clenské staty se vyzyvaji, aby pii jmenovani svych zastupcti podporovaly rovné zastoupeni

zen a muzu v kontaktnim vyboru.
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(53)

Clenské staty by mély zajistit, aby jakékoli jejich vnitrostatni regulaéni organy nebo
subjekty byly pravné oddélené od vlady. To by vSak nemélo branit ¢lenskym statim

ve vykonu dohledu v souladu s jejich vnitrostatnim ustavnim pravem. Méla by byt
stanovena domnénka, Ze vnitrostatni regulacni organy nebo subjekty dosahly
pozadovaného stupné nezavislosti, pokud jsou funkéné a fakticky nezavislé na svych
vladach nebo na kterémkoliv jiném vefejném nebo soukromém subjektu, a to i pokud byly
zaloZeny jako vefejné organy nebo subjekty. To je povazovano za nezbytné k zajisténi
nestrannosti rozhodnuti pfijatych vnitrostatnimi regulaénimi orgdny nebo subjekty.
Pozadavkem na nezavislost by neméla byt dot¢ena moznost ¢lenskych stat ziizovat
regulacni orgéany, jez vykonavaji dohled nad rtiznymi odvétvimi, napiiklad
audiovizualnimi a telekomunikaé¢nimi odvétvimi. Vnitrostatni regulacni organy nebo
subjekty by mély mit donucovaci pravomoci a prostfedky nezbytné k vykonu své funkce
v podobé lidskych zdrojt, odbornych znalosti a finanénich prosttedkd. Cinnost
vnitrostatnich regula¢nich orgdnti nebo subjektt ztizenych na zakladé smérnice
2010/13/EU by méla zajiSt'ovat respektovani cilii plurality sdélovacich prostredk, kulturni
rozmanitosti, ochrany spotiebitele, fddné¢ho fungovani vnitiniho trhu a podpory korektni

hospodarské soutéze.
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(54) Protoze jednim z ucell audiovizualnich medialnich sluzeb je slouzit z4jmtm jednotlivci
a zaroven formovat vefejné minéni, je vrcholné dilezité, aby tyto sluzby byly schopny
poskytovat jednotliveiim i spole¢nosti co nejiplnéjsi a nejrozmanitéjsi informace.
Uvedeného ucelu Ize dosahnout pouze v ptipade, ze redakéni rozhodnuti budou i nadéle
chranéna pred veskerym vméSovanim se statu a vlivem vnitrostatnich regulacnich organi
nebo subjekti, jez prekracuji pouh¢ uplatnovani prava a jez neslouzi ochran¢ zakonem

chranéného préva, jez je tfeba chranit bez ohledu na konkrétni minéni.

(55) Na vnitrostatni urovni by mély existovat u¢inné odvolaci mechanismy. PtisluSny odvolaci
organ by mél byt na zicastnénych stranach nezavisly. Timto orgdnem muze byt soud.
Odvolacim fizenim by nemélo byt dot¢eno rozd€leni pravomoci v rdmci vnitrostatniho

soudniho systému.

(56) S cilem zajistit jednotné uplatiiovani pravniho rdmce Unie upravujiciho audiovizualni
sluzby ve vSech clenskych statech ziidila Komise rozhodnutim ze dne 3. unora 2014
skupinu ERGA!. Ukolem skupiny ERGA je poskytovat Komisi technické poradenstvi
a pomahat ji v zajiStovani jednotného provadéni smérnice 2010/13/EU ve vSech ¢lenskych
statech, jakoz 1 usnadnit vzajemnou spolupraci vnitrostatnich regulacnich organti nebo

subjektl a spolupraci mezi nimi a Komisi.

! Rozhodnuti Komise C(2014) 462 final ze dne 3. inora 2014, kterym se ustavuje evropska

regulacni skupina pro audiovizualni sdélovaci prostiedky.
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(57) Skupina ERGA pozitivnim zptisobem pfispéla k jednotné regulacni praxi a poskytla
Komisi vysoce kvalitni poradenstvi v otdzkach provadéni. To si zdda formalni uznani
a posileni jeji role ve smérnici 2010/13/EU. Skupina ERGA by proto méla byt uvedenou

smérnici ustavena.

(58) Komise by méla mit moznost konzultovat se skupinou ERGA veskeré otazky tykajici se
audiovizualnich medialnich sluzeb a platforem pro sdileni videonahravek. Skupina ERGA
by méla byt Komisi ndgpomocna tim, ze bude poskytovat technické odborné znalosti
a poradenstvi, a usnadnénim vymeny osvédcenych postupt, véetné kodext chovani
zalozenych na samoregulaci a koregulaci. Komise by méla se skupinou ERGA zejména
konzultovat uplatiiovani smérnice 2010/13/EU s cilem usnadnit jeji harmonizované
provadéni. Tato skupina by méla na Zddost Komise vydavat nezdvazna stanoviska
k pravomoci, k opatienim odchylujicim se od svobody pfijmu a k opatienim, ktera jsou
zamétena na obchéazeni pravomoci. Skupina ERGA by méla mit rovnéz moznost
poskytovat technické poradenstvi ve vSech zalezitostech regulace tykajicich se ramce pro
audiovizualni mediélni sluzby, a to i v oblasti nendvistnych verbalnich projevii a ochrany
nezletilych osob, jakoz i poradenstvi o obsahu audiovizualnich obchodnich sdéleni

o potravinach s vysokym obsahem tukd, soli nebo sodiku a cukra.
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(59) »Medialni gramotnost* znamena dovednosti, znalosti a porozuméni, které obaniim
umoziuji efektivni a bezpené vyuzivani médii. Aby méli ob¢ané moznost ptistupu
k informacim a aby mohli vyuzivat, kriticky posuzovat a vytvaret medialni obsah
odpovédnou a bezpecnou formou, potiebuji pokrocilé dovednosti v oblasti medidlni
gramotnosti. Medidlni gramotnost by se neméla omezovat na vyuku o nastrojich
a technologiich, nybrz by se m¢la sousttedit na to, aby ob¢any vybavila schopnosti
kritického mysleni potiebnou k vytvoteni usudku, analyze komplexnich skute¢nosti
a rozeznani rozdilu mezi nazorem a skute¢nosti. Je proto nezbytné, aby poskytovatelé
medialnich sluzeb a poskytovatelé platforem pro sdileni videonahravek, ve spolupraci se
vSemi ptisluSnymi aktéry, podporovali rozvoj medialni gramotnosti u vSech vrstev
spole¢nosti, u obcanti kazdého veéku a pro vSechna média a aby byl pokrok v této oblasti

dukladné sledovan.

(60) Smérnici 2010/31/EU neni dotcena povinnost ¢lenskych statt ctit a chranit lidskou
duastojnost. Cti zakladni prava a dodrzuje zdsady uznané zejména Listinou. Smérnice
2010/31/EU si zejména klade za cil ctit pravo na svobodu projevu, svobodu podnikéani
a pravo na soudni pfezkum a pravo prosazovat uplatiiovani prav ditéte zakotvenych

v Listing.
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(61)

(62)

(63)

Jakékoli opatieni piijaté clenskymi staty podle smérnice 2010/13/EU musi ctit svobodu
projevu a informaci a pluralitu sd€lovacich prosttedk, jakoz i kulturni a jazykovou
rozmanitost, v souladu s Umluvou UNESCO o ochrané a podpofe rozmanitosti kulturnich

projev.

Pravo na ptistup k programim s politickym zpravodajstvim ma zasadni vyznam pro
ochranu zékladni svobody pfijimat informace a pro zajisténi uplné a fddné ochrany zajmu
divakl v Unii. Vzhledem ke stle rostoucimu vyznamu audiovizudlnich mediélnich sluZeb
pro spolec¢nost a demokracii by mélo byt vysilani politického zpravodajstvi v co nejvyssi

mife v Unii dostupné preshrani¢né, aniz by byla dot¢ena autorska prava.

Smérnice 2010/13/EU se nedotyka pravidel mezinarodniho préava soukromého, zejména
pravidel, jimiz se fidi ptfisluSnost soudl a rozhodné pravo pro smluvni a mimosmluvni

zévazkové vztahy.
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(64) Clenské staty se v souladu se spoleénym politickym prohlagenim &lenskych statti a Komise
ze dne 28. z4f 2011 o informativnich dokumentech! zavazaly, Ze v odiivodnénych
ptipadech doplni ozndmeni o opatfenich pfijatych za i¢elem provedeni smérnice ve
vnitrostatnim pravu o jeden ¢i vice dokumentti s informacemi o vztahu mezi jednotlivymi
slozkami smérnice a ptislusSnymi ¢astmi vnitrostatnich nastrojui piijatych za ucelem
provedeni smérnice ve vnitrostatnim pravu. V piipad¢ této smérnice povazuje normotvirce

predloZeni téchto dokumentii za odiivodnéné.
(65) Smérnice 2010/13/ES by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

! Ut. vést. C 369, 17.12.2011, s. 14.
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Clanek 1

Smérnice 2010/13/ES se méni takto:

1) V ¢lanku 1 se odstavec 1 méni takto:

a)  pismeno a) se nahrazuje timto:

»a)

,,audiovizualni medialni sluzbou*:

i)

sluzba ve smyslu ¢lanka 56 a 57 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
jejimz hlavnim G€elem nebo hlavnim ucelem jeji oddélitelné ¢asti je
poskytovani poradi, za které nese redakéni odpovédnost poskytovatel
medialnich sluzeb, Siroké vetejnosti za ucelem informovani, zabavy nebo
vzdélavani prostfednictvim siti elektronickych komunikaci ve smyslu

¢l. 2 pism. a) smérnice 2002/21/ES ; touto audiovizualni medialni
sluzbou je bud’ televizni vysilani definované v pismenu e) tohoto ¢lanku,
nebo audiovizualni medidlni sluzba na vyzadani definovana v pismenu g)

tohoto ¢lanku;

audiovizualni obchodni sdéleni;
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b)  vklada se nové pismeno, které zni:

,»aa) ,,sluzbou platformy pro sdileni videonahravek* sluzba ve smyslu ¢lanki 56

a 57 Smlouvy o fungovani Evropské unie, jejimz hlavnim ti¢elem nebo
hlavnim tcelem jeji neoddélitelné ¢asti nebo jeji zdsadni funkci je poskytovani
poradi, videonahravek vytvarenych uzivateli nebo oboji, za které nenese
redakéni odpovédnost poskytovatel platformy pro sdileni videonahravek,
Siroké vetejnosti za ticelem informovéni, zdbavy nebo vzdélavani
prostiednictvim siti elektronickych komunikaci ve smyslu ¢l. 2 pism. a)
smérnice 2002/21/ES a jejichz organizaci urcuje poskytovatel platformy pro
sdileni videonahravek, a to i prostfednictvim automatickych prosttedkii nebo

algoritmi, zejména na zaklad¢ zobrazovani, oznaovani a urcovani poradi;*

c) pismeno b) se nahrazuje timto:

”b)

,porfadem* pohybliva obrazova sekvence se zvukem nebo bez n¢j, ktera bez
ohledu na svou délku piedstavuje jednotlivou polozku v ramci programové
skladby nebo katalogu sestavenych poskytovatelem mediélnich sluzeb,
napiiklad celovecerni filmy, videoklipy, sportovni udalosti, situacni komedie,

dokumentarni potady, porady pro déti nebo pivodni tvorba;
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d)  vkladaji se nova pismena, kterd zng&ji:

,ba) ,,videonahravkou vytvofenou uzivatelem‘ pohybliva obrazova sekvence se
zvukem nebo bez néj, kterd bez ohledu na svou délku predstavuje jednotlivou
polozku vytvofenou uzivatelem a nahranou timto nebo jinym uzivatelem na

platformu pro sdileni videonahravek;

bb) ,,redakénim rozhodnutim® rozhodnuti, které je pravidelné ptijimano za acelem
vykonu redakéni odpovédnosti a spojeno s kazdodennim provozem

audiovizualni mediélni sluzby;*
e)  vklada se nové pismeno, které zni:

,da) ,,poskytovatelem platformy pro sdileni videonahravek* fyzicka nebo pravnicka

osoba, ktera poskytuje sluzbu platformy pro sdileni videonahravek;*
f)  pismeno h) se nahrazuje timto:

»h) audiovizudlnim obchodnim sdélenim* obrazova sekvence se zvukem nebo bez
n¢j, kterd je urcena k ptimé ¢i nepiimé propagaci zbozi, sluzeb ¢i obrazu na
vetejnosti fyzické ¢i pravnické osoby vykonavajici hospodéiskou ¢innost; tato
obrazova sekvence doprovazi potad nebo videonahravku vytvorenou
uzivatelem nebo je do nich zahrnuta za uplatu nebo obdobnou protihodnotu
nebo pro ucely vlastni propagace. Audiovizualni obchodni sdéleni maji mimo
jiné podobu televizni reklamy, sponzorstvi, teleshoppingu a umisténi

produktu;*
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g)  pismeno k) se nahrazuje timto:

k)

»sponzorstvim* jakykoli ptispévek poskytnuty vefejnym nebo soukromym
podnikem nebo fyzickou osobou, které se nezabyvaji poskytovanim
audiovizualnich medidlnich sluzeb ¢i sluzeb platforem pro sdileni
videonahravek ani vyrobou audiovizualnich d€l, na financovani
audiovizualnich medialnich sluzeb, sluzeb platforem pro sdileni
videonahravek, videonahravek vytvotenych uzivatelem nebo potadu s cilem
propagovat svou firmu, ochrannou zndmku, obraz na vefejnosti, ¢innosti nebo

produkty;*

h)  pismeno m) se nahrazuje timto:

,»1M)

LHumisténim produktu® audiovizuélni obchodni sd€leni v jakékoli formé, jez je
tvofeno zaclenénim produktu, sluzby nebo odpovidajici ochranné znamky ¢i
zminky o nich do potadu nebo do videonahravky vytvorené uzivatelem za

uplatu nebo obdobnou protihodnotu;®.

2) Nézev kapitoly II se nahrazuje timto:

,Obecna ustanoveni pro audiovizualni medialni sluzby*.
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3) Clanek 2 se méni takto:

a) v odstavci 3 se pismeno b) nahrazuje timto:

D)

ma-li poskytovatel medidlnich sluzeb skutecné sidlo v jednom ¢lenském state,
avSak redakéni rozhodnuti o audiovizualni medialni sluzb¢ jsou pfijimana

v jiném ¢lenském staté, poskytovatel medidlnich sluzeb se povazuje za
usazené¢ho v tom Clenském staté, v némz pusobi podstatna ¢ast pracovnikti
zajist'ujicich ¢innost poskytovani audiovizudlni medialni sluzby souvisejici

s potfadem. Piisobi-li podstatna ¢ast pracovniki zajist'ujicich ¢innost
poskytovani audiovizualni medialni sluzby souvisejici s pofadem v obou téchto
Clenskych statech, povazuje se poskytovatel medialnich sluzeb za usazeného

v ¢lenském staté, v némz ma skutecné sidlo. Neptisobi-li podstatna ¢ast
pracovnikl zajist'ujicich ¢innost poskytovani audiovizualni medialni sluzby
souvisejici s poradem v zadném z téchto ¢lenskych statd, povazuje se
poskytovatel medialnich sluzeb za usazeného v ¢lenském staté, ve kterém jako
v prvnim zah4jil ¢innost v souladu s pravem tohoto ¢lenského statu, za
podminky, ze s timto ¢lenskym statem udrzuje stalé a skutecné hospodaiské

spojeni;*;
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b)  vkladaji se nové odstavce, které znéji:

,5a. Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé medialnich sluZeb informovali

5b.

ptislusné vnitrostatni regulacni organy nebo subjekty o jakychkoli zménéch,

které mohou ovlivnit zaloZeni pravomoci v souladu s odstavci 2, 3 a 4.

Clenské staty zavedou a pravidelné aktualizuji seznam poskytovateld
medialnich sluzeb, kteti spadaji do jejich pravomoci, a uvedou, na kterych
z kritérii podle odstavci 2 az 5 je jejich pravomoc zalozena. Clenské staty tento

seznam a veskeré jeho aktualizace pfedlozi Komisi.

Komise zajisti, aby tyto seznamy byly zptistupnény v centralizované databazi.
V ptipadé nesrovnalosti v jednotlivych seznamech kontaktuje Komise dotcené
Clenské staty s cilem nalézt feSeni. Komise zajisti, aby k této databazi mély
piistup vnitrostatni regulacni organy nebo subjekty. Komise informace

obsazené v databazi zvetejni.
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5c.

Pokud se pii pouziti ¢lanku 3 nebo 4 dotéené Clenské staty neshodnou na tom,
ktery z nich mé pravomoc, ptedlozi véc bez zbytecného odkladu Komisi.
Komise miize pozadat skupinu evropskych regulacnich organii pro
audiovizualni medialni sluzby (ERGA), aby k této véci vydala stanovisko
podle ¢l. 30b odst. 3 pism. d). Skupina ERGA toto stanovisko vyda ve lhité
patndcti pracovnich dnti ode dne obdrzeni zadosti Komise. Komise pribézné a

nalezit¢ informuje kontaktni vybor ziizeny ¢lankem 29.

Komise pfi piijiméani rozhodnuti podle €l. 3 odst. 2 nebo 3 nebo ¢l. 4 odst. 5

rovn¢z rozhodne o tom, ktery ¢lensky stat ma pravomoc.*

4) Clanek 3 se nahrazuje timto:

,,Clanek 3

1. Clenské staty zajisti svobodu piijmu a nebrani dalSimu pienosu audiovizudlnich

medialnich sluzeb z jinych ¢lenskych statd na svém uzemi z divoda, které spadaji do

oblasti upravenych touto smérnici.
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2. Clensky stat se mize prozatimné odchylit od odstavce 1 tohoto ¢lanku, pokud
audiovizualni medialni sluzba poskytovana poskytovatelem medialnich sluzeb
spadajicim do pravomoci jiného ¢lenského statu ziejmym, zdvaznym a hrubym
zpisobem porusuje ¢l. 6 odst. 1 pism. a) nebo ¢l. 6a odst. 1, anebo ohrozuje vetejné

zdravi nebo predstavuje zavazné a znacné riziko jeho ohroZzeni.
Odchylka uvedena v prvnim pododstavci musi spliiovat tyto podminky:

a)  poskytovatel medidlni sluzby se v pribchu uplynulych dvanact mésict jiz pti
nejméné dvou predchozich piilezitostech dopustil jednoho nebo vice ¢inl

uvedenych v prvnim pododstavci;

b)  doty¢ny Clensky stat pisemné ozndmil poskytovateli medialnich sluzeb,
¢lenskému statu, ktery ma nad timto poskytovatelem pravomoc, a Komisi
udajné poruseni prava a priméfend opatteni, kterd zamysli pfijmout v piipadé
opétovného porusent;

c¢) dotceny c¢lensky stat dodrzel pravo dotycného poskytovatele medidlnich sluzeb

na obhajobu, a zejména mu umoznil vyjadfit své stanovisko k idajnému

poruSeni prava, a
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d)  konzultace s ¢lenskym statem, do jehoz pravomoci poskytovatel medidlnich
sluzeb spadd, a s Komisi nevedly ve lhtité jednoho mésice od obdrzeni

oznameni Komisi podle pismene b) ke smirnému feSeni.

Do tii mésicti po obdrzeni oznameni opatfeni piijatych dot€enym ¢lenskym statem
a poté, co pozadala skupinu ERGA o poskytnuti stanoviska v souladu s ¢l. 30b
odst. 3 pism. d), pfijme Komise rozhodnuti o tom, zda jsou uvedena opatieni
slucitelna s pravem Unie. Komise pribézné a naleZité informuje kontaktni vybor.
Pokud Komise rozhodne, Ze tato opatieni nejsou slucitelna s pravem Unie, natidi

dotéenému ¢lenskému statu, aby je okamzité ukoncil.

Clensky stat se mize prozatimné odchylit od odstavce 1 tohoto ¢lanku, pokud
audiovizualni mediélni sluzba poskytované poskytovatelem mediélnich sluzeb
spadajicim do pravomoci jiného ¢lenského statu ziejmym, zdvaznym a hrubym

zpusobem porusuje ¢l. 6 odst. 1 pism. b), anebo ohrozuje vetejnou bezpecnost,

vcetné narodni bezpecnosti a obrany, nebo piedstavuje zdvazné a zna¢né riziko jejiho

ohroZeni.
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Odchylka uvedena v prvnim pododstavci musi spliiovat tyto podminky:

a)  k ¢inu uvedenému v prvnim pododstavci jiz doSlo nejméné jednou

v predchazejicich dvanacti mésicich

b)  doty¢ny Clensky stat pisemné oznamil poskytovateli medidlnich sluzeb,
¢lenskému statu, do jehoz pravomoci tento poskytovatel spada, a Komisi
udajné poruseni prava a pfimétend opatfeni, kterd zamysli pfijmout v ptipadé

opétovného poruseni.

Dotceny ¢lensky stat musi dodrzet pravo dotycného poskytovatele medialni sluzby
na obhajobu, a zejména mu umoznit vyjadfit své stanovisko k idajnému poruseni

prava.

Do tii mésicti po obdrZeni oznameni opatifeni piijatych dotCenym ¢lenskym statem a
poté, co pozadala skupinu ERGA o poskytnuti stanoviska v souladu s ¢l. 30b odst. 3
pism. d), pfijme Komise rozhodnuti o tom, zda jsou uvedena opatieni slucitelna

s pravem Unie. Komise pribézné a nalezit¢ informuje kontaktni vybor. Pokud
Komise rozhodne, Ze tato opatieni nejsou slucitelna s pravem Unie, natfidi dot¢enému

¢lenskému statu, aby je okamzité ukon¢il.
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Odstavce 2 a 3 nevylucuji uplatnéni jakéhokoli postupu, prostiedku napravy nebo
sankce za doty¢nd poruSeni prava v ¢lenském staté, do jehoz pravomoci doty¢ny

poskytovatel medidlnich sluzeb spada.

Clenské staty se mohou v naléhavych piipadech a nejpozdéji jeden mésic po
udajném poruseni prava odchylit od podminek stanovenych v odst. 3 pism. a) a b).
V takovém piipadé musi byt pfijatd opatieni co nejdiive oznamena Komisi

a Clenskému statu, do jehoz pravomoci spada poskytovatel medialni sluzby,

s uvedenim divodi, na zakladé kterych se ¢lensky stdt domniva, Ze se jedna

o naléhavy ptipad. Komise piezkouma slucitelnost oznamenych opatieni s pravem
Unie v co nejkratsi dobé. Dospéje-li k zdveru, Ze tato opatieni nejsou s pravem Unie

slucitelnd, natidi doty¢nému clenskému statu, aby je okamzité ukon¢il.

Pokud Komise nema k dispozici informace nezbytné k pfijeti rozhodnuti podle
odstavce 2 nebo 3, pozada dotceny ¢lensky stat do jednoho mésice od obdrzeni
oznameni o vSechny informace nezbytné k dosazeni uvedeného rozhodnuti. Lhiita,
v niz ma Komise pifijmout rozhodnuti, se pozastavi, dokud dany ¢lensky stat tyto

informace neposkytne. Pozastaveni lhiity nesmi trvat déle nez jeden mésic.
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7. Clenské staty a Komise si pravidelné vyménuji zkugenosti a osvéddené postupy
tykajici se postupu stanoveného v tomto ¢lanku v kontaktnim vyboru a ve skupiné

ERGA.“
5) Clanek 4 se nahrazuje timto:
.Cldnek 4

1. Clenské staty mohou uplatiiovat vii¢i poskytovatelim medialnich sluzeb, ktefi
spadaji do jejich pravomoci, v oblastech koordinovanych touto smérnici podrobné;jsi
nebo pfisngjsi pravidla za predpokladu, Ze tato pravidla jsou v souladu s pravem

Unie.
2. Pokud néktery ¢lensky stat:

a)  vyuzil moZznost pfijeti podrobnéjsich nebo piisnéjSich pravidel obecného

vetejného zajmu podle odstavce 1 a

b)  ma za to, Ze poskytovatel medidlnich sluzeb spadajici do pravomoci jiného
¢lenského statu poskytuje audiovizualni mediélni sluzby, které jsou zcela nebo

pfevazné zaméteny na jeho uzemi,

muze pozéadat ¢lensky stat, do jehoz pravomoci poskytovatel medidlnich sluzeb
spada, aby vyfesil jakékoli potize zjisténé ve vztahu k tomuto odstavci. Oba ¢lenské
staty loajaln¢ a urychlené spolupracuji s cilem dosahnout oboustranné uspokojivého

fesSeni.
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Po obdrzeni odiivodnéné zadosti podle prvniho pododstavce pozada ¢lensky stat,
ktery ma pravomoc, poskytovatele medialnich sluzeb, aby dodrzoval piislusna
pravidla obecného vefejného zajmu. Clensky stat, ktery méa pravomoc, pravidelng
informuje dozadujici ¢lensky stat o krocich, které byly pro feseni uvedenych
zjisténych problémi piijaty. Clensky stat, ktery ma pravomoc, informuje dozadujici
Clensky stat a Komisi do dvou mésict od obdrzeni zadosti o vysledcich, kterych bylo

dosazeno, a vysvétli diivody v ptipad€, Ze nemohlo byt nalezeno feSeni.

Kterykoli z téchto ¢lenskych statlh mize kdykoli vyzvat kontaktni vybor, aby dany
ptipad posoudil.

3. Dotceny ¢lensky stat mize piijmout vhodna opatieni proti dotyénému poskytovateli

mediélnich sluzeb, pokud:

a)  ma za to, ze vysledky dosazené uplatnénim odstavce 2 nejsou uspokojivé, a
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b)

uvedl dikazy svédcici o tom, Ze doty¢ny poskytovatel medialnich sluzeb se
usadil v jiném Clenském staté, ktery ma pravomoc, aby obesel piisnéjsi
pravidla v oblastech koordinovanych touto smérnici, jez by se na néj
vztahovala, pokud by byl usazen v dotceném clenském state; uvedené dikazy
umozni, aby toto obchazeni bylo nalezité dolozeno, aniz by bylo tfeba dokladat

umysl poskytovatele medidlnich sluzeb tato ptisnéjsi pravidla obchézet.

Tato opatieni musi byt objektivné nezbytna, uplatiiované nediskrimina¢nim

zpisobem a piiméfend ve vztahu k ciliim, které sleduji.

4.  Clensky stat miize piijmout opatieni podle odstavce 3, pouze pokud jsou splnény tyto

podminky:

a)

b)

Clensky stat oznamil Komisi a ¢lenskému statu, v némz je usazen poskytovatel
medialnich sluzeb, sviij tmysl pfijmout takova opatfeni, pficemz uvedl

divody, na jejichz zaklad¢ situaci posoudil;

Clensky stat dodrzel pravo dotyéného poskytovatele medialnich sluzeb na
obhajobu, a zejména mu umoznil vyjadtit své stanovisko k udajnému
obchdzeni ptedpisti a k opatfenim, které ma oznamujici ¢lensky stat v amyslu

pfijmout, a
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c) Komise poté, co pozadala skupinu ERGA, aby v souladu s ¢1. 30b odst. 3
pism. d) poskytla stanovisko, rozhodla, Ze opatieni jsou slucitelna s pravem
Unie, a zejména Ze posouzeni ze strany ¢lenského statu, jenZ opatieni podle
odstavct 2 a 3 tohoto ¢lanku pfijal, jsou fadné odlivodnéna; Komise pribézné

a nalezit¢ informuje kontaktni vybor.

5. Komise rozhodne do tfi mésicli po obdrzeni oznadmeni uvedeného v odst. 4 pism. a),
zda jsou tato opatieni slucitelnd s pravem Unie. Pokud Komise rozhodne, ze tato
opatfeni nejsou slucitelnd s prdvem Unie, nafidi dot€¢enému clenskému statu, aby se

jejich pfijeti zdrzel.

Pokud Komise nema k dispozici informace nezbytné k ptijeti rozhodnuti podle
prvniho pododstavce, pozadd dotéeny Clensky stat do jednoho mésice od obdrzeni
ozndmeni o vSechny informace nezbytné k dosazeni uvedeného rozhodnuti. Lhuta,
v niz Komise ma pfijmout rozhodnuti, se pozastavi, dokud dany ¢lensky stat tyto

informace neposkytne. Pozastaveni lhlity nesmi trvat déle nez jeden meésic.
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6.  Clenské staty zajisti vhodnymi prostiedky v ramci svého vnitrostatniho prava, aby
poskytovatelé medialnich sluzeb, kteti spadaji do jejich pravomoci, tuto smérnici

uéinné dodrzovali.

7. Nestanovi-li tato smérnice jinak, pouzije se smérnice 2000/31/ES. V ptipadé¢ rozporu
mezi smérnici 2000/31/ES a touto smérnici ma prednost tato smérnice, nestanovi-li

sama jinak.*;
6) Vkladé se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 4a

1. Clenské staty podporuji vyuzivani koregulace a napomahaji rozvoji samoregulace
prostiednictvim kodext chovani pfijatych na vnitrostatni rovni v oblastech
koordinovanych touto smérnici v rozsahu, v jakém to dovoluji jejich pravni fady.

Tyto kodexy musi:

a) byt takové, ze je pfijimaji hlavni zucastnéné subjekty v dotcenych ¢lenskych

statech;

b)  stanovit jasné a jednoznacné své cile;
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c)  zajistovat pravidelné, transparentni a nezavislé sledovani a vyhodnocovani

toho, jak je dosahovano vytyCenych cilt, a
d)  zajiStovat ucinné prosazovani véetné u€innych a ptimefenych sankei.

2. Clenské stity a Komise mohou podpofit samoregulaci prostiednictvim kodext
chovani Unie vypracovanych poskytovateli medialnich sluzeb, poskytovateli
platforem pro sdileni videonahravek nebo organizacemi, které je zastupuji, v ptipadé
potteby ve spolupraci s dal$imi odvétvimi, naptiklad s vyrobnimi, obchodnimi,
profesnimi a spotiebitelskymi sdruzenimi nebo organizacemi. Uvedené kodexy musi
byt takové, ze je pfijimaji hlavni zucastnéné subjekty na trovni Unie, a byt v souladu
s odst. 1 pism. b) az d). Témito kodexy chovani Unie nejsou dotceny vnitrostatni

kodexy chovéni.

Komise ve spolupraci s ¢lenskymi staty usnadni vypracovani unijnich kodexii

chovani, je-li to vhodné, v souladu se zasadami subsidiarity a proporcionality.

Signatafi kodexti chovani Unie ptedlozi navrhy téchto kodext a jejich zmény
Komisi. Komise k témto navrhim kodext nebo jejich zménam konzultuje kontaktni

vybor.
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Komise tyto kodexy chovani Unie zptistupni vefejnosti a mize je vhodné

propagovat.

3. Clenské staty mohou nadale vyzadovat po poskytovatelich spadajicich do jejich
pravomoci, aby dodrzovali podrobnéjsi nebo ptisnéjsi pravidla v souladu s touto
smérnici a pravem Unie, véetné piipadu, kdy jejich vnitrostatni nezavislé regulacni
organy nebo subjekty shledaji, ze se urcity kodex chovani nebo jeho casti ukazaly
jako nedostate¢né u¢inné. Clenské staty ohlasi tato pravidla bez zbyte¢ného odkladu

Komisi.*;
7) Néazev kapitoly III se nahrazuje timto:
,Ustanoveni, ktera se vztahuji na audiovizualni medialni sluzby*.
8) Clanek 5 se nahrazuje timto:
,,Clanek 5

1.  Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby poskytovatel medialnich sluzeb spadajici do jeho
pravomoci umoznil ptijemctim sluzby snadny, ptimy a trvaly pfistup alespon k t€émto

informacim:

a)  nazev poskytovatele;
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b)  zemépisna adresa, na niz je usazen;

c) udaje, které s nim umoziuji rychlé, pfimé a u¢inné navazani kontaktu, vcetné

adresy elektronické posty nebo internetovych stranek;

d) clensky stat, do jehoZ pravomoci spada, a piislusné regulacni organy nebo

subjekty nebo organy dohledu.

2. Clenské staty mohou piijmout legislativni opatieni, ktera stanovi, Ze vedle informaci
uvedenych v odstavcei 1 zptistupni poskytovatelé medidlnich sluzeb spadajici do
jejich pravomoci informace o své vlastnické struktufe, véetné skute¢nych majitelt.
Tato opatfeni musi dodrzovat relevantni zakladni prava, jako je soukromy a rodinny
zivot skuteénych majitel. Tato opatieni musi byt nezbytna a pfimétend a musi byt

zamétena na sledovani cile obecného zdjmu.*;
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9) Clanek 6 se nahrazuje timto:
,,Clanek 6

1.  AniZ jsou dotceny povinnosti ¢lenskych statl respektovat a chranit lidskou
distojnost, Clenské staty vhodnymi prostiedky zajisti, aby audiovizualni medidlni
sluzby poskytované poskytovateli medidlnich sluzeb spadajicimi do jejich pravomoci

neobsahovaly zadné:

a)  podnécovani k nasili ¢i nendvisti namifené proti skupiné osob nebo ¢lenovi

skupiny na zaklad¢ kteréhokoli z divodi uvedenych v ¢lanku 21 Listiny;

b)  vefejné podnécovani ke spachani teroristického trestného ¢inu, jak je uvedeno

v ¢lanku 5 smérnice (EU) 2017/541.

2. Opatieni piijata pro ucely tohoto ¢lanku musi byt nezbytna a pfiméfena a musi ctit

prava a dodrZovat zdsady stanovené v Listiné.*;
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10) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 6a

1. Clenské staty piijmou vhodné opatieni, ktera zajisti, aby audiovizualni medialni
sluzby poskytované poskytovateli medidlnich sluzeb spadajicimi do jejich
pravomoci, které by mohly narusit télesny, dusevni nebo mravni vyvoj nezletilych
osob, byly dostupné pouze tak, aby je nezletilé osoby nemély bézn€ moznost vidét
nebo slyset. Tato opatifeni mohou zahrnovat volbu doby vysilani, néstroje pro
ovetovani véku nebo jina technickd opatfeni. Musi byt imérna mozné ijme

vyplyvajici z daného potadu.

v

Nejskodlivéjsi obsah, jako je bezdiivodné nasili nebo pornografie, musi podléhat

nejpfisnéj$Sim opatienim.

2. Osobni udaje nezletilych shroméazdéné ¢i jinak ziskané poskytovateli medidlnich
sluzeb podle odstavce 1 nesméji byt zpracovavany pro obchodni ucely, jako je ptimy

marketing, profilovéani a reklamy zamétené na zéklad¢ chovani.

3. Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé medialnich sluzeb poskytovali divakiim
dostate¢né informace o obsahu, ktery by mohl narusit télesny, dusevni nebo mravni
vyvoj nezletilych osob. Za timto uc¢elem poskytovatelé¢ medialnich sluzeb vyuzivaji
systém popisujici potencidlné Skodlivou povahu obsahu audiovizualni mediélni

sluzby.
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Pti provadéni tohoto odstavce ¢lenské staty podporuji vyuzivani koregulace, jak je

stanovena v ¢l. 4a odst. 1.

4.  Komise podporuje poskytovatele medidlnich sluzeb pfi vyméné osvédcenych
postupi tykajicich se kodexti chovéni zaloZzenych na koregulaci. Clenské staty
a Komise mohou podporovat samoregulaci pro ucely tohoto ¢lanku prostiednictvim

kodexti chovani Unie uvedenych v ¢l. 4a odst. 2.;
11) Clanek 7 se nahrazuje timto:
,,Clének 7

1. Clenské staty neprodleng zajisti, aby sluzby poskytované poskytovateli medialnich
sluzeb spadajicimi do jejich pravomoci byly pomoci pfimeienych opatieni trvale a

postupné zptistupfiovany osobam se zdravotnim postiZenim.

2. Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé¢ medialnich sluzeb pravidelné informovali
vnitrostatni regulaéni organy nebo subjekty o provadéni opatieni uvedenych
v odstavci 1. Clenské staty podaji Komisi do ... [¢tyfi roky od vstupu této
pozménujici smérnice v platnost] a poté kazdé tii roky zpradvu o provadéni

odstavce 1.
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3. Clenské staty podpofi poskytovatele medialnich sluzeb, aby vypracovali akéni plany
v oblasti pfistupnosti s ohledem na trvalé a postupné zptistupiiovani svych sluzeb
osobam se zdravotnim postizenim. Kazdy takovy akéni plan je oznamen

vnitrostatnim regulaénim orgdniim nebo subjektim.

4.  Kazdy ¢lensky stat uréi jednotny vetejné pristupny on-line kontaktni bod pro
poskytovani informaci a piijimani stiznosti ohledné potizi s pfistupnosti uvedenych v

tomto ¢lanku, ktery je snadno dostupny, a to i pro osoby se zdravotnim postiZzenim.

5. Clenské staty zajisti, aby informace o mimofadnych udalostech, véetné vefejnych
sdéleni a oznameni v ptipadé prirodnich katastrof, které jsou zptistupiiovany
vefejnosti pomoci audiovizudlnich medidlnich sluzeb, byly poskytovany tak, aby

byly pfistupné pro osoby se zdravotnim postizenim.*;
12) Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:
,,Clanek 7a

Clenské staty mohou piijmout opatieni, aby zajistily nalezité zdiraznéni audiovizualnich

mediélnich sluzeb obecného zajmu.
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Clanek 7b

Clenské staty prijmou vhodna a pfiméfena opatieni k zaji§téni toho, aby audiovizualni
mediélni sluZby poskytované poskytovateli medidlnich sluzeb nebyly piekryty pro

obchodni ucely nebo zménény bez vyslovného souhlasu téchto poskytovateld.

Pro ucely tohoto ¢lanku ¢lenské staty uptesni podrobnosti o regulaci, véetné vyjimek,
zejména ve vztahu k zajisténi legitimnich zajma uZzivatell, pficemz zohledni legitimni
z4jmy poskytovatelll medidlnich sluzeb, ktefi dané audiovizudlni medialni sluzby ptivodné

poskytli.*;
13)  Clanek 9 se nahrazuje timto:
,,Clanek 9

1. Clenské staty zajisti, aby audiovizualni obchodni sdéleni poskytovana poskytovateli

medidlnich sluzeb, ktefi spadaji do jejich pravomoci, spliiovala tyto pozadavky:

a)  audiovizudlni obchodni sdéleni musi byt snadno rozpoznatelna; skryta

audiovizualni obchodni sdé€leni se zakazuji;

b)  audiovizudlni obchodni sdéleni nesméji pouzivat podprahové techniky;
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d)

audiovizualni obchodni sdéleni nesmé;ji:
1)  naruSovat lidskou distojnost;

i1)  obsahovat nebo podporovat diskriminaci na zéklad€ pohlavi, rasy nebo
etnického piivodu, statni pfislusnosti, nabozenského vyznani nebo

presvédceni, zdravotniho postizeni, véku nebo sexualni orientace;
i)  podporovat chovani ohrozujici zdravi nebo bezpecnost;
iv)  podporovat chovani hrubé ohrozujici ochranu zivotniho prostiedi;

vSechny formy audiovizudlnich obchodnich sdéleni tykajicich se cigaret
a dal$ich tabakovych vyrobki, jakoz i elektronickych cigaret a ndhradnich

naplni, se zakazuji;

audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se alkoholickych napoji nesméji byt
vyslovné zaméfena na nezletilé osoby a nesméji podporovat nesttidmé

pozivani téchto napoju;

audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se 1é¢ivych piipravkil a 1éCebnych
postuptl, které jsou v ¢lenském staté, do jehoz pravomoci spada poskytovatel

medidlnich sluzeb, dostupné pouze na Iékarsky predpis, se zakazuji;
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g) audiovizualni obchodni sd€leni nesméji télesne, psychicky nebo mravné
ohroZovat nezletilé osoby; nesméji proto pfimo nabadat nezletilé osoby ke
koupi nebo prondjmu produktu nebo sluzby a vyuzivat k tomu jejich
nezkuSenosti nebo diivétivosti, pfimo nabadat nezletilé osoby, aby
presvédcovaly své rodice nebo tieti osoby ke koupi propagovaného zbozi nebo
sluzby, vyuzivat zvlastni divéru, kterou maji nezletilé osoby k rodi¢iim, svym
ucitelim nebo jinym osobam, ani bezdiivodné zobrazovat nezletilé osoby

v nebezpecnych situacich.

2. Audiovizualni obchodni sdé€leni tykajici se alkoholickych napoji v ramci
audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani, s vyjimkou sponzorstvi a umisténi

produktu, musi splilovat kritéria stanovend v ¢lanku 22.

3. Clenské staty podporuji vyuzivani koregulace a samoregulace prosttednictvim
kodexii chovani, jak je stanoveno v ¢l. 4a odst. 1, pokud jde o nevhodna
audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se alkoholickych napoji. Cilem téchto
kodexii musi byt u¢inn€ omezit vystavovani nezletilych osob audiovizudlnim

obchodnim sdélenim tykajicim se alkoholickych napoji.
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Clenské staty podporuji vyuzivani koregulace a samoregulace prostiednictvim
kodexti chovani, jak je stanoveno v ¢l. 4a odst. 1, pokud jde o nevhodna
audiovizudlni obchodni sdéleni, ktera provazi potfady pro déti nebo jsou v téchto
potadech obsazena a kterd se tykaji potravin a napojti obsahujicich ziviny a latky

s vyzivovym nebo fyziologickym ucinkem, zejména tuk, nasycené tuky, transmastné
kyseliny, stl nebo sodik a cukry, jejichz nadmérny ptijem v celkové strave se

nedoporucuje.

Cilem téchto kodexii musi byt u¢inné omezit vystavovani déti audiovizualnim
obchodnim sdélenim tykajicim se takovychto potravin a napoja. Jejich cilem musi
byt zajistit, aby audiovizudlni obchodni sdéleni nezdiirazinovala kladné vlastnosti

nutri¢nich aspekti takovychto potravin a napoji.

Clenské staty a Komise mohou podporovat samoregulaci pro éely tohoto &lanku

prostiednictvim kodext chovani Unie uvedenych v ¢l. 4a odst. 2.;

PE-CONS 33/18 RP/mn 63

TREE.1 CS



14) Clanek 10 se méni takto:
a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Audiovizudlni medialni sluzby nebo potfady nesméji byt sponzorovany
podniky, jejichz hlavnim pfedmétem ¢innosti je vyroba nebo prodej cigaret a
dalsich tabakovych vyrobkd, jakoz i elektronickych cigaret a nadhradnich

naplni.*;
b)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Zpravodajské a publicistické pofady nesméji byt sponzorovany. Clenské staty
mohou zakézat sponzorstvi pofadi pro déti. Clenské staty mohou zakazat, aby
se sponzorské logo objevovalo béhem potrada pro déti, dokumentarnich potrada

a nadbozenskych potadi.*;

15) Clanek 11 se nahrazuje timto:
Cldnek 11
1.  Tento ¢lanek se pouzije pouze na potady vyrobené po 19. prosinci 2009.
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2. Umisténi produktu je dovoleno ve vSech audiovizudlnich medialnich sluzbach
s vyjimkou zpravodajskych a publicistickych poradu, spotiebitelskych

publicistickych potadii, naboZzenskych potadii a pofadi pro déti.
3. Porady, které obsahuji umisténi produktu, musi spliiovat tyto pozadavky:

a)  jejich obsah a usporadani v programové skladbé v pripad¢ televizniho vysilani
nebo v katalogu v ptipad¢ audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani
nejsou v zadném piipade ovlivnény tak, aby tim byla dotéena odpovédnost a

redakéni nezavislost poskytovatele medialnich sluzeb;

b)  nenabdadaji pfimo k nakupu nebo prondjmu zbozi nebo sluzeb, zejména

zvlastnim zminovanim tohoto zbozi nebo sluzeb za tcelem jejich propagace;
¢)  nepatfi¢né nezdiraziuji doty¢ny produkt;

d)  divaci jsou jasn¢ informovani o existenci umisténi produktu za pomoci
vhodného oznaceni na zacatku a na konci potadu a pti pokra¢ovani potadu po

reklamni piestavce, aby nemohli byt zddnym zptisobem uvedeni v omyl.
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Clenské staty mohou upustit od pozadavki uvedenych v pismenu d), s vyjimkou
potadii vyrobenych nebo zadanych samotnym poskytovatelem medialnich sluzeb

nebo spole¢nosti pfidruzenou k tomuto poskytovateli medidlnich sluzeb.
4.  Potady nesméji v zddném piipad¢ obsahovat umisténi produktu, pokud jde o:

a)  cigarety a dal$i tabakové vyrobky, jakoz i elektronické cigarety a nahradni
naplné, nebo umisténi produkt podnik, jejichz hlavnim pfedmétem Cinnosti

je vyroba nebo prodej uvedenych vyrobkii;

b)  urcité 1é¢ivé ptipravky nebo 1é€ebné postupy, které jsou v ¢lenském staté, do
jehoz pravomoci spada poskytovatel medidlnich sluzeb, dostupné pouze na

1ékarsky predpis.*;
16) Nadpis kapitoly IV se zrusuje;
17) Clanek 12 se zrusuje;
18) Clanek 13 se nahrazuje timto:
,,Clanek 13

1. Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé medialnich sluzeb poskytujici audiovizualni
medialni sluzby na vyzadani spadajici do jejich pravomoci zajistili ve svych

katalozich alespon 30% podil evropskych d¢l a zabezpecili jejich zdlUraznéni.
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2. Vyzaduji-li ¢lenské staty, aby poskytovatelé medidlnich sluzeb v rdmci své
pravomoci finan¢né piispivali na vyrobu evropskych dél, mimo jiné prostiednictvim
ptimych investic do obsahu a ptispévkil do vnitrostatnich fondf, mohou takové
finan¢ni piispévky, které musi byt pfimétené a nediskriminacni, rovnéz pozadovat po
poskytovatelich medialnich sluzeb, ktefi se zaméiuji na divaky na jejich uzemich, ale

jsou usazeni v jinych ¢lenskych statech.

3.V pfipad€ uvedeném v odstavci 2 musi byt finanéni piispévek zalozen pouze na
piijmech ziskanych v ¢lenském staté, na n&jz jsou sluzby zaméteny. Pokud Elensky
stat, v némz je usazen poskytovatel medialnich sluzeb, uklada takovou povinnost
finan¢niho ptispevku, zohledni veskeré finan¢ni ptispévky, jez ukladaji ¢lenské staty,
na néz jsou sluzby zaméteny. Jakykoli finanéni ptispévek musi byt v souladu

s pravem Unie, zejména s pravidly pro poskytovani statni podpory.

4. Do ... [tfi roky po dni vstupu této pozménujici smérnice v platnost] a poté kazdé dva

roky podavaji Clenské staty Komisi zpravu o provadéni odstavca 1 a 2.

5. Komise na zéklad¢ informaci poskytnutych ¢lenskymi staty a na zdklad€ nezéavislé
studie podava Evropskému parlamentu a Radé zpravu o uplatiiovani odstaveii 1 a 2,

pfi¢emz zohledni vyvoj na trhu a technicky rozvoj a cil kulturni rozmanitosti.
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Povinnost ulozena podle odstavce 1 a pozadavek pro poskytovatele medialnich
sluzeb, ktefi se zaméiuji na publikum v jinych ¢lenskych statech, stanoveny

v odstavci 2 se nepouziji na poskytovatele medialnich sluZeb s nizkym obratem nebo
s nizkou sledovanosti. Clenské staty mohou od téchto povinnosti nebo pozadavki
rovnéz upustit, pokud by vzhledem k povaze nebo tematickému zaméteni

audiovizualnich medialnich sluzeb byly neproveditelné nebo neodiivodnéné.

Komise vyda po konzultaci s kontaktnim vyborem pokyny tykajici se vypoctu podilu
evropskych dél uvedeného v odstavci 1 a definice nizké sledovanosti a nizkého

obratu podle odstavce 6.

19) V ¢lanku 19 se odstavec 2 nahrazuje timto:

”2-

Izolované televizni reklamni Soty a izolované Soty teleshoppingu jsou piipustné ve
sportovnich udalostech. Izolované televizni reklamni Soty a izolované Soty
teleshoppingu, krome Sotti v pfenosech sportovnich udalosti, se vysilaji pouze

vyjimecné.
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20) V ¢lanku 20 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2.  Vysilani filma vytvotenych pro televizi (s vyjimkou seriali, cykli a dokumenttt),
kinematografickych dél a zpravodajskych potadii mize byt pferuseno televizni
reklamou, teleshoppingem nebo obojim jednou béhem kazdého planovaného
¢asového useku o délce nejméné 30 minut. Vysilani potadl pro déti mize byt
preruseno televizni reklamou jednou béhem kazdého planovaného ¢asového useku
o délce nejméné 30 minut, pokud planovana délka potadu ptesahuje 30 minut.
Vysilani teleshoppingu béhem poradii pro déti je zakazano. Televizni reklama

a teleshopping nesméji byt zatazovany béhem bohosluzeb.*
21) Clanek 23 se nahrazuje timto:

,,Clanek 23

1. Podil televiznich reklamnich Sott a Sott teleshoppingu nesmi v dobé mezi 06:00
a 18:00 ptekrocit 20 % této doby. Podil televiznich reklamnich Sott a Soti
teleshoppingu nesmi v dobé mezi 18:00 a 24:00 piekrocit 20 % této doby.
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2. Odstavec 1 se nepouzije na:

a)  ozndmeni subjektu televizniho vysilani tykajici se jeho vlastnich porada
a doprovodnych produktii, které jsou od téchto potadl ptimo odvozeny, nebo
potradil a audiovizudlnich medidlnich sluzeb jinych subjekti, které patii do téze

vysilaci skupiny;
b)  oznameni o sponzorovani;
c) oznameni o umisténi produktu;

d)  neutrdlni pfedély mezi redakénim obsahem a televizni reklamou nebo Soty

teleshoppingu a mezi jednotlivymi Soty.*;
22) Kapitola VIII se zrusuje;
23) Vklada se nova kapitola, ktera zni:

»Kapitola IXa

Ustanoveni, ktera se vztahuji na sluzby platforem pro sdileni videonahravek
Clanek 28a

1.  Pro ucely této smérnice spada poskytovatel platformy pro sdileni videonahravek
usazeny na uzemi urcitého clenského statu ve smyslu €l. 3 odst. 1 smérnice

2000/31/ES do pravomoci tohoto ¢lenského statu.
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2. Poskytovatel platformy pro sdileni videonahravek, ktery neni usazen na izemi
¢lenského statu podle odstavce 1, se povazuje pro ucely této smérnice za usazené¢ho

na uzemi urcitého ¢lenského statu, pokud je na izemi tohoto ¢lenského statu usazen:
a)  jeho matetsky podnik nebo dcefiny podnik nebo
b)  jiny podnik skupiny, jiz je dany poskytovatel soucasti.

Pro ucely tohoto ¢lanku se rozumi:

a) ,,matefskym podnikem* podnik, ktery kontroluje jeden ¢i vice dcefinych
podniki;
b) ,,dcefinym podnikem* podnik kontrolovany matetskym podnikem, v¢etné

jakéhokoli dcetfiného podniku matetského podniku, jenz stoji v ¢ele téchto

podnik;

c) ,skupinou® mateisky podnik, vSechny jeho dcefiné podniky a vSechny dalsi

podniky, jez na n¢ maji organiza¢ni, hospodaiské a pravni vazby.

PE-CONS 33/18 RP/mn 71
TREE.1 CS



Pro ucely uplatiiovani odstavce 2, pokud jsou matetfsky podnik, dcetiny podnik nebo
ostatni podniky skupiny usazeny v riiznych Clenskych statech, je poskytovatel
platformy pro sdileni videozdznamil povazovan za usazeného v tom ¢lenském state,
kde je usazen jeho matetsky podnik, anebo pokud matei'sky podnik neni usazen

v zadném clenském staté, za usazeného v Clenském staté, kde je usazen jeho dcefiny
podnik, anebo pokud dcefiny podnik neni usazen v zadném clenském staté, za

usazen¢ho v tom c¢lenském state, kde je usazen jiny podnik skupiny.

Pro ucely uplatiiovani odstavce 3, pokud existuje n¢kolik dcetinych podniki a kazdy
z nich je usazen v jiném cClenském state, je poskytovatel platformy pro sdileni
videonahravek povazovan za usazeného v tom Clenském staté, v némz néktery

z dcefinych podnikli poprvé zah4jil svou ¢innost, za piredpokladu, Ze ma nadale

stabilni a skute¢nou vazbu s hospodafstvim tohoto ¢lenského statu.

Pokud existuje n¢kolik dal$ich podnikd, které jsou soucasti skupiny, a kazdy z nich
je usazen v jiném Clenském staté, je poskytovatel platformy pro sdileni
videonahravek povazovan za usazené¢ho v tom ¢lenském staté, v némz néktery

z téchto podnikl poprvé zahdjil svou Cinnost za predpokladu, ze ma nadale stabilni

a skute¢nou vazbu na hospodaistvi tohoto ¢lenského statu.
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5. Pro ucely této smérnice se ¢lanek 3 a ¢lanky 12 az 15 smérnice 2000/31/ES pouziji
na poskytovatele platforem pro sdileni videonahravek povazované za usazené

v nékterém Clenském state podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

6.  Clenské staty zavedou a pravideln& aktualizuji seznam poskytovatelii platformy pro
sdileni videonahravek usazenych nebo povazovanych za usazené na jejich uzemi
a uvedou, na kterych z kritérii uvedenych v odstavcich 1 az 4 je jejich pravomoc

zalozena. Clenské staty tento seznam a veSker¢ jeho aktualizace predlozi Komisi.

Komise zajisti, aby tyto seznamy byly zptistupnény v centralizované databazi.

V piipad¢ nesrovnalosti v jednotlivych seznamech kontaktuje Komise dotéené
Clenské staty s cilem nalézt feSeni. Komise zajisti, aby k této databazi mély ptistup
vnitrostatni regulacni organy nebo subjekty. Komise informace obsazené v databazi

zvetejni.
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7. Pokud se pfi pouziti tohoto ¢lanku dotcené Clenské staty neshodnou na tom, ktery
z nich ma pravomoc, ptedlozi véc bez zbytecného odkladu Komisi. Komise mtize
pozadat skupinu ERGA, aby k této véci vydala stanovisko podle ¢l. 30b odst. 3
pism. d). Skupina ERGA toto stanovisko vyda ve 1hlité patnacti pracovnich dni ode
dne obdrzeni zaddosti Komise. Komise prubézné a nalezité informuje kontaktni

vybor.
Clanek 28b

1. Aniz jsou doteny ¢lanky 12 az 15 smérnice 2000/31/ES, ¢lenské staty zajisti, aby
poskytovatelé platforem pro sdileni videonahravek spadajici do jejich pravomoci

piijali vhodna opatieni s cilem chranit:

a)  nezletilé osoby pfed potfady, videonahravkami vytvofenymi uzivateli
a audiovizualnimi obchodnimi sdélenimi, ktera mohou narusit jejich télesny,

dusevni ¢i mravni vyvoj v souladu s ¢l. 6a odst. 1;

b)  Sirokou vefejnost pied potfady, videonahravkami vytvofenymi uzivateli
a audiovizualnimi obchodnimi sdélenimi obsahujicimi podnécovani k nésili ¢i
nenavisti namifené proti skupiné osob nebo ¢lenovi skupiny na zakladé

kteréhokoli z divodii uvedenych v ¢lanku 21 Listiny;
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c)  vetejnost pted potady, videonahravkami vytvofenymi uzivateli
a audiovizualnimi obchodnimi sdélenimi obsahujicimi takovy obsah, jehoz
Sifeni je trestnym ¢inem podle prava Unie, zejména vetejné podnécovani ke
spachani teroristického trestného ¢inu podle ¢lanku 5 smérnice (EU) 2017/541,
trestné Ciny tykajici se détské pornografie podle ¢l. 5 odst. 4 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/93/EU! a trestné ¢iny souvisejici

s rasismem a xenofobii podle ¢lanku 1 ramcového rozhodnuti 2008/913/SVV.

2. Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé platforem pro sdileni videonahravek
spadajici do jejich pravomoci splnili pozadavky stanovené v ¢l. 9 odst. 1, pokud jde
o audiovizualni obchodni sdé€leni, se kterymi tito poskytovatelé platforem pro sdileni

videonahravek obchoduji, které prodavaji a které sjednévaji.

Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé platforem pro sdileni videonahravek
spadajici do jejich pravomoci pfijali vhodna opatfeni pro splnéni pozadavku
uvedenych v €l. 9 odst. 1 s ohledem na audiovizudlni obchodni sd€leni, se kterymi
neobchoduji, které neprodavaji nebo které nesjednédvaji uvedeni poskytovatelé
platforem pro sdileni videonahréavek, pfi zohlednéni omezené kontroly, kterou nad
uvedenymi audiovizualnimi obchodnimi sdélenimi dané platformy pro sdileni

videonahravek vykonavaji.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU ze dne 13. prosince 2011 o boji proti
pohlavnimu zneuZivani a pohlavnimu vykofistovani déti a proti détské pornografii, kterou
se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2004/68/SVV (Uf. vést. L 329, 17.12.2011, s. 1).
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Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé platforem pro sdileni videonahravek jasné
informovali uzivatele, pokud pofady a videonahravky vytvorené uzivateli obsahuji
audiovizudlni obchodni sdéleni, jsou-li tato sdéleni ozndmena podle odst. 3 tietiho

pododstavce pism. c¢), nebo se o této skutecnosti poskytovatel dozvi.

Clenské staty podporuji vyuzivani koregulace a samoregulace prostiednictvim
kodexti chovani, jak je stanoveno v €l. 4a odst. 1, zaméfenych na ¢inné snizeni
vystaveni déti audiovizualnim obchodnim sdélenim tykajicim se potravin a népoji
obsahujicich Ziviny a latky s vyzivovym nebo fyziologickym t¢inkem, zejména tuk,
nasycené tuky, transmastné kyseliny, stil nebo sodik a cukry, jejichz nadmérny
piijem v celkové stravé se nedoporucuje. Cilem uvedenych kodexti musi byt zajistit,
aby audiovizualni obchodni sdéleni nezdiiraziiovala kladné vlastnosti nutriénich

aspektl takovychto potravin a napoju.

Pro ucely odstavcti 1 a 2 se stanovi vhodna opatieni s ohledem na povahu
prislusného obsahu, na ijmu, kterou mtize zpisobit, na charakteristiku kategorie
osob, které¢ maji byt chrdnény, a rovnéz na prava a legitimni z4jmy, o néz se jedna,
vcetné zajmu poskytovatell platforem pro sdileni videonahravek a uzivatelt, kteti

dany obsah vytvofili nebo nahrali, stejné jako vefejného zajmu.
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Clenské staty zajisti, aby uvedena opatieni uplatiiovali vSichni poskytovatelé
platforem pro sdileni videonahravek v jejich pravomoci. Tato opatieni musi byt
proveditelna a pfiméfend, s prihlédnutim k velikosti sluzby platformy pro sdileni
videonahravek a povahu sluzby, ktera je poskytovana. Tato opatfeni nesmé&ji vést

k zddnym piedbéznym kontrolnim opatienim ani k filtrovani nahravaného obsahu,
jez neni v souladu s ¢lankem 15 smérnice 2000/31/ES. Pro tcely ochrany nezletilych

osob, stanovené v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku, musi nejskodlivéjsi obsah podléhat

nejpiisnéj$im opatfenim ke kontrole ptistupu.
Tato opatfeni musi zahrnovat, je-li to vhodné:

a)  zaclenéni pozadavkl uvedenych v odstavcei 1 do podminek sluzeb platformy

pro sdileni videonahravek a jejich uplatiovani;

b)  zaclenéni pozadavki stanovenych v €l. 9 odst. 1 pro audiovizuélni obchodni
sdéleni, ktera nejsou uvadéna na trh, prodavana nebo zatizovana poskytovateli
platformy pro sdileni videonahravek, do podminek sluzby platformy pro sdileni

videonahravek a jejich uplatiiovani;
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d)

g)

h)

existenci funkce pro uzivatele, ktefi nahraji videa vytvotena uzivateli, oznamit,
zda tyto videonahravky obsahuji audiovizualni obchodni sd€leni, pokud o tom

veédi nebo od nich Ize rozumné ocekavat, Ze o tom védi;

zfizeni a provozovani transparentnich a uzivatelsky vstiicnych mechanismt
umoziujicich uzivatelim platforem pro sdileni videonahravek nahlésit nebo
oznacit doty¢nému poskytovateli platformy pro sdileni videonahravek obsah

uvedeny v odstavci 1, ktery je poskytovan na jeho platformé;

zfizeni a provozovani systémd, jejichZ prostfednictvim poskytovatelé platforem
pro sdileni videonahravek vysvétluji uzivatelim téchto platforem, jaky ti¢inek

ma oznamovani a ozna¢ovani uvedené v pismenu d);

zfizeni a provozovani systému ovérovani véku pro uzivatele platforem pro
sdileni videonahravek u obsahu, ktery mize narusit té€lesny, dusevni nebo

mravni vyvoj nezletilych osob;

ziizeni a provozovani snadno pouzitelnych systéma umoziujicich uzivatelim

platforem pro sdileni videonahravek hodnotit obsah uvedeny v odstavci 1;

zajisténi systému rodi¢ovské kontroly, jez jsou pod kontrolou koncovych
uzivateld, v souvislosti s obsahem, ktery miize narusit t€lesny, dusevni nebo

mravni vyvoj nezletilych osob;
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1)  zfizeni a provozovani transparentnich, snadno pouzitelnych a ucinnych postupi
vyfizovani a feSeni stiznosti uzivateli podanych poskytovateli platforem pro
sdileni videonahravek v souvislosti s provadénim opatieni uvedenych v

pismenech d) az h);

j)  zajisténi G€innych opatieni a ndstrojii v oblasti medidlni gramotnosti

a zvySovani povédomi uzivatell o téchto opatfenich a néstrojich.

Osobni udaje nezletilych osob shromazdéné ¢i jinak ziskané poskytovateli platforem
pro sdileni videonahravek podle tfetiho pododstavce pism. f) a h) nesméji byt
zpracovavany pro obchodni ucely, jako je pfimy marketing, profilovani a reklamy

zameérfené na zakladeé chovani

4.  Pro ucely provadéni opatieni uvedenych v odstavcich 1 a 3 tohoto ¢lanku ¢lenské

staty podporuji vyuzivani koregulace, jak je stanoveno v €l. 4a odst. 1.

5. Clenské staty zavedou mechanismy potiebné k posouzeni vhodnosti opatieni
uvedenych v odstavci 3, ktera ptijali poskytovatelé platforem pro sdileni
videonahravek. Clenské staty svéfi posouzeni téchto opatfeni vnitrostatnim

regula¢nim organiim nebo subjektim.
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10.

Clenské staty mohou poskytovatelim platforem pro sdileni videonahravek ulozit

opatteni, ktera jsou podrobnéjsi nebo ptisnéjsi nez opatieni uvedend v odstavcei 3

tohoto ¢lanku. Pfi ptijimani téchto opatieni Clenské staty splni pozadavky stanovené

v platnych pravnich pfedpisech Unie, napiiklad v ¢lancich 12 az 15
smérnice 2000/31/ES nebo v ¢lanku 25 smérnice 2011/93/EU.

Clenské staty zajisti, aby byly k dispozici mimosoudni mechanismy feseni sporti
mezi uzivateli a poskytovateli platforem pro sdileni videonahrédvek ohledné

uplatiiovani odstavcil 1 a 3. Tyto mechanismy umozni, aby spory byly feSeny

nestranng, a nezbavuji uzivatele pravni ochrany zajistované vnitrostatnim pravem.

Clenské staty zajisti, aby uzivatelé mohli uplatnit sva prava u soudu viiéi

poskytovatelim platforem pro sdileni videonahravek podle odstavci 1 a 3.

Komise vybizi poskytovatele platforem pro sdileni videonahravek k vyméné
osvédcenych postupti tykajicich se kodexti chovani zalozenych na koregulaci

uvedenych v odstavci 4.

Clenské staty a Komise mohou podporovat samoregulaci prostfednictvim kodexi

chovani Unie uvedenych v ¢l. 4a odst. 2.°;
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24)

25)

Nazev kapitoly XI se nahrazuje timto:
,Regula¢ni organy a subjekty ¢lenskych stata‘.
Clanek 30 se nahrazuje timto:

,,Clének 30

Kazdy ¢lensky stat ur¢i jeden nebo vice vnitrostatnich regulacnich organii nebo
subjektii. Clenské staty zajisti, aby tyto organy nebo subjekty byly pravné oddélené
od vlady a aby byly funk¢éné nezéavislé na ptislusné vlade a jakémkoli jiném vetejném
¢i soukromém subjektu. Tim neni dot¢ena moznost, aby ¢lenské staty ztfizovaly

regulacni organy vykonavajici dohled nad riznymi odvétvimi.

Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy a subjekty vykonavaly své
pravomoci nestranng a transparentné a v souladu s cili této smérnice, zejména

s pluralitou médii, kulturni a jazykovou rozmanitosti, ochranou spotiebitele,
ptistupnosti, nediskriminaci, fadnym fungovanim vnitiniho trhu a podporou korektni

hospodarské soutéze.

Vnitrostatni regulacni organy nebo subjekty nevyzaduji ani nepfijimaji pokyny od
jakéhokoli jiného subjektu ve vztahu k vykonu tkold, které jim byly ptidéleny podle
vnitrostatnich pravnich ptedpist, jimiz se provadi pravo Unie. To nebrani dohledu

v souladu s vnitrostatnim ustavnim pravem.
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Clenské staty zajisti, aby kompetence a pravomoci vnitrostatnich regulaénich organii
nebo subjekti, jakoz i zplisoby, jimiz je 1ze volat k odpovédnosti, byly jasné pravné

vymezeny.

Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy nebo subjekty mély
odpovidajici finan¢ni a lidské zdroje a pravomoci k prosazovani predpist, které jim
umozni u¢inné plnit jejich funkci a piispét k praci skupiny ERGA. Clenské staty
zajisti, aby vnitrostatni regulacni orgdny nebo subjekty mély své vlastni rocni

rozpocty, které se zvetejnuji.

Clenské staty ve svém vnitrostatnim pravu stanovi podminky a postupy pro
jmenovani a odvolavani vedoucich vnitrostatnich regula¢nich organt ¢i subjekt
nebo ¢lentl kolektivniho orgdnu plniciho jeho funkce, vEetné doby trvani jejich
mandatu. Tyto postupy musi byt transparentni a nediskrimina¢ni a musi zarucovat
pozadovanou uroven nezavislosti. Vedouci vnitrostatniho regula¢niho organu nebo
subjektu nebo Cleny kolektivniho orgénu plniciho jeho funkce v ramci vnitrostatniho
regulacniho orgénu nebo subjektu 1ze odvolat v ptipadé, Ze jiz nespliuji podminky
pozadované pro vykon jejich povinnosti, které jsou predem stanoveny na vnitrostatni
urovni. Rozhodnuti o odvolani musi byt fadn¢ odiivodnéno, pfedem oznameno

a zvetejnéno.
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6.  Clenské staty zajisti, aby na vnitrostatni urovni existovaly uc¢inné odvolaci
mechanismy. Odvolaci organ, jimz muaze byt soud, musi byt nezavisly na stranach

odvolaciho fizeni.

Do rozhodnuti o odvoléani zlistava v platnosti rozhodnuti vnitrostatniho regulacniho
organu nebo subjektu, pokud nejsou v souladu s vnitrostatnim pravem nafizena

prozatimni opatieni.*
26) Vkladaji se nové ¢lanky, které zné&ji:
,,Clanek 30a

1. Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy nebo subjekty ptijaly vhodna
opatfeni k tomu, aby sob¢ navzajem 1 Komisi poskytovaly informace nezbytné

k uplatiiovani této smérnice, zejména ¢lanku 2, 3 a 4.

2. V souvislosti s vyménou informaci podle odstavce 1 v piipad€, Ze vnitrostatni
regulacni organy nebo subjekty obdrzi od poskytovatele medialnich sluzeb
spadajiciho do jejich pravomoci informace, ze bude poskytovat sluzby zcela nebo
pfevazné zamétené na divaky v jiném Clenském staté, informuje vnitrostatni
regulacni organ nebo subjekt lenského statu, do jehoz pravomoci spada, vnitrostatni

regulacni organ nebo subjekt ¢lenského statu, na néjz jsou sluzby zaméteny.
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3. Pokud regula¢ni organ nebo subjekt ¢lenského statu, na jehoz tzemi zamétuje svou
sluzbu poskytovatel medialnich sluzeb spadajici do pravomoci jiného ¢lenského
statu, posle zadost tykajici se Cinnosti uvedeného poskytovatele regulacnimu orgénu
nebo subjektu ¢lenského statu, do jehoz pravomoci tento poskytovatel spada, u€ini
regulacni orgén nebo subjekt druhého statu vse, co je v jeho silach, aby zadost do
dvou mésict vytidil, aniz jsou dotceny ptisnéjsi lhiity platné podle této smérnice.
Regulacni organ nebo subjekt ¢lenského statu, na néjz jsou sluzby zaméteny,
poskytne na zadost regulaénimu organu nebo subjektu ¢lenského statu, ktery ma

pravomoc, veskeré informace, jez mohou pfi feSeni zadosti napomoci.

Clanek 30b
1.  Zfizuje se skupina evropskych regula¢nich organti pro audiovizualni medialni sluzby
(ERGA).

2. Skupina ERGA sklada ze zastupct vnitrostatnich regulacnich organti nebo subjektt
v oblasti audiovizualnich medialnich sluzeb, které jsou primarn¢ piislusné pro dohled
nad audiovizualnimi medidlnimi sluzbami, ptipadné pokud vnitrostatni regulacni
organ nebo subjekt neexistuje, z jinych zastupc, které zvoli podle svych postupi.

Zasedani skupiny ERGA se €astni zastupce Komise.
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3. Ukoly skupiny ERGA jsou nasledujici:

a)

b)

d)

poskytovat technické poradenstvi Komisi:

— v jejim ukolu, jimZ je zajistit soudrzné provadéni této smérnice ve vsech

¢lenskych statech,

— v zalezitostech spojenych s audiovizualnimi medialnimi sluzbami

spadajicich do jeji pravomoci;

provadét vymeénu zkuSenosti a osvédcenych postupti, pokud jde o uplatiiovani
regulacniho rdmce pro audiovizualni medialni sluzby, véetné¢ zkusenosti a

osvédcenych postupti tykajicich se pfistupnosti a medialni gramotnosti;

spolupracovat a poskytovat svym ¢leniim informace nezbytné pro uplatinovani

této smérnice, zejména pokud jde o jeji ¢lanky 3,4 a 7,

na zadost Komise vydavat stanoviska o technickych a vécnych aspektech
otazek podle ¢l. 2 odst. 5c, €. 3 odst. 2 a 3, ¢l. 4 odst. 4 pism. c) a ¢l. 28a
odst. 7.

4.  Skupina ERGA pfijme sviij jednaci fad.;
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27) Clanek 33 se nahrazuje timto:
,,Clanek 33
Komise monitoruje, jak ¢lenské staty tuto smérnici uplatiiuji.

Nejpozdéji ... [Ctyti roky po dni vstupu této pozméiujici smérnice v platnost] a poté kazdé
tii roky predlozi Komise Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospodarskému

a socidlnimu vyboru zpravu o uplatiiovani této smérnice.

Nejpozdéji ... [osm let po dni vstupu této pozméiujici smérnice v platnost] predlozi
Komise Evropskému parlamentu a Radé¢ nasledné hodnoceni dopadu a piinosu této

smérnice, které bude ptipadné doplnéno navrhy na jeji prezkum.

Komise pribézné a nalezit¢ informuje kontaktni vybor a skupinu ERGA o jejich ukolech

a ¢innostech.

Komise zajisti, aby informace obdrzené ze ¢lenskych statii o jakémkoli opatfeni, které
prijaly v oblastech koordinovanych touto smérnici, byly postoupeny kontaktnimu vyboru

a skupiné¢ ERGA.*;
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28) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 33a

1. Clenské staty podporuji rozvoj medialni gramotnosti a pfijmou opatfeni za timto

ucelem.

2. Clenské staty podaji Komisi do ... [tyFi roky od vstupu této pozméiujici smérnice

v platnost] a poté kazdé tfi roky zpravu o provadéni odstavce 1.

3. Komise vyda po konzultaci kontaktniho vyboru pokyny o rozsahu téchto zprav.*;
Clanek 2
1. Clenské staty uvedou v platnost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu

s touto smérnici do ... [21 mésict po vstupu této pozméenujici smernice v platnost]. Znéni

téchto ptedpist neprodlené sdéli Komisi.
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Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu a znéni uvedeného

prohlaSeni si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpisi,

které piijmou v oblasti ptisobnosti této smérnice.

Clanek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
V ... dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
PE-CONS 33/18 RP/mn 88

TREE.1 CS



		2018-10-12T13:14:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



